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Uvod

Popis vyrobku

Vyrobek je lestiCka na povrchy s rtiznou tvrdosti.
Zafizeni je pohanéno elektrickym motorem.

Zamyslené pouziti
Vyrobek se pouziva k lesténi a ¢isténi podlah. Vyrobek
pouzivejte pouze na suchém povrchu.

Popis vyrobku

Tento vyrobek je uréen pro profesionalni uzivatele
v komer€nich provozech. K jinym €innostem vyrobek
nepouzivejte.

1. Riditka 7. Prachovy okraj

2. Tlac¢itko nouzového zastaveni 8. KartaCovy lem

3. Pripojka pro odsava¢ prachu 9. Kolo

4. Ram 10. Trubka odsavace prachu

5. Elektricky motor 11. Typovy Stitek

6. Kolejnice pro zavazi 12. Opéra pro naklonéni
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13. Pfipojeni napajeni

14. Rozvodna skFin

15. Kontrola pfitomnosti obsluhy (OPC)
16. Navod k pouzivani

Popis vyrobku, klavesnice

@

RDY HMI 4012V 12,6A
DISC SPEED

1702 rpm |

DSP USSP

@

@ | | —ewore
STOP
Ay =

©e0 @

o

1. Stav vyrobku

+ ,RDY* (pfipraveno): vyrobek Ize pouzit.
+ ,STO" (bezpecnostni zastaveni): vyrobek nema

vstup na kontaktu STO.

*  LACC* (zrychleni): otacky lesticiho kotouce se

zvysi na nastavenou hodnotu.

« ,DEC* (zpomaleni): otacky lesticiho kotouce se
snizi na nastavenou hodnotu nebo dokud se

vyrobek nezastavi.

+ ,NST* (zastaveni volnobéhu): pohyb vyrobku se

zastavi.
2. PFikazovy kanal

« ,Term": motor je zastaven.

* ,HMI“: motor je spustén.
Hlavni napéti motoru pro lesténi
Elektricky proud motoru pro lesténi
Otacky lesticiho kotouce

Tlacitko Plocha

Tlagitko Info

9. Tlagitko pro spusténi

10. Nastaveni otacek lesticiho kotouce
11. Tlacitko Stop

©NOo O r®

12. Tlacitko pro smér otaceni lesticiho kotouce

13. Tlagitko pro otevieni systému nabidek

Tlacitko pro zvySeni otacek lesticiho kotouce

14. Tlagitko pro snizeni otacek lesticiho kotouce

Symboly na vyrobku

Varovani: Tento vyrobek mlze byt
nebezpecny a zpusobit obsluze ¢i dalSim
osobam vazné zranéni. Budte opatrni

a vyrobek pouzivejte spravné.

Vysoké napéti.

Zvedaci bod na vyrobku.

Peclivé si prostudujte navod a pred tim,
nez tento vyrobek budete pouzivat, se
ujistéte o tom, Ze pokynim rozumite.

Pouzivejte schvalenou ochranu dychacich
cest.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu
sluchu.

@IO>D P

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu oé¢i.

S

Pouzivejte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivejte schvalenou ochrannou obuv.

Tento vyrobek vyhovuje platnym
smérnicim EU.

Povsimnéte si: Dalsi symboly/stitky na vyrobku
se tykaji zvlastnich certifikacnich pozadavku pro uréité
obchodni trhy.
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Typovy §titek

® @

(0 JHudqvarna

o)

Husqvarna Idntity N¢. (HID) / Serial No

[ N S

@ Product No. LI —— = |
A ——h =
]

N I I N S
= —

@ —o )

@ L 1 HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN—O_|

Max gradent 10°
)

OIISIEIO

Cislo vyrobku
Hmotnost vyrobku
Jmenovity vykon
Jmenovité napéti
Kryti

Jmenovity proud

o ok wh =

7. Frekvence

8. Maximalni uhel sklonu
9. Vyrobce

10. Skenovatelny kod

11. Rok vyroby

12. Model

13. Vyrobni ¢islo

Odpovédnost za vyrobek

Jak uvadi zakon o odpovédnosti za vyrobek, neneseme
odpovédnost za zadnou $kodu zplsobenou nasim
vyrobkem, pokud:

* byl vyrobek nespravné opraven.

* byl vyrobek opraven pomoci soucasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaéleny.

* ma vyrobek prisluSenstvi od jiného vyrobce nebo
prisluSenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.

« vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Bezpecnost

Definice tykajici se bezpecnosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dulezité ¢asti navodu.

nebezpeci Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v této pfirucce.

VAROVANI: pouziva se v pfipadé
nebezpeci poskozeni vyrobku, dalSich
materialu ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené

v této pfirucce.

e WSTRAHA! Pouziva se v pripadé

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalsich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpecénostni pokyny

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

» Pfi neopatrném nebo nespravném pouziti se stava
tento vyrobek velmi nebezpecnym nastrojem. Tento
vyrobek muze zplsobit obsluze a dal§im osobam
vazné zranéni. Nez zacnete vyrobek pouzivat,
musite si prostudovat tento navod k pouziti
a porozumét jeho obsahu.

» UloZte si veSkera upozornéni a pokyny.

« Dodrzujte vechny platné zakony a predpisy.

* Obsluha a jeji zaméstnavatel musi znat rizika b€hem
provozu vyrobku a pfedchazet jim.

* Nedovolte osobam pouzivat vyrobek, dokud si
neprecetly navod k pouzivani a neporozumély jeho
obsahu.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud pfed pouzitim
neabsolvujete Skoleni. Zajistéte, aby vSichni
uzivatelé absolvovali Skoleni.

* Zamezte pouzivani vyrobku détmi.

« Vyrobek smi obsluhovat pouze schvalené osoby.

» Obsluha je odpovédna za $kodu zplsobenou jinym
osobam nebo na jejich majetku.

« Nepouzivejte vyrobek, jste-li unaveni, nemocni nebo
pod vlivem alkoholu, drog nebo léka.

* Budte stale opatrni a pouzivejte zdravy rozum.

« Tento vyrobek vytvafi béhem provozu
elektromagnetické pole. Toto pole mlze za urcitych
okolnosti naruSovat funkci aktivnich ¢i pasivnich
implantovanych lékarskych pfistroju. Za ucelem
snizeni rizika mozného vazného nebo smrtelného
zranéni doporu¢ujeme osobam s implantovanymi
lékarskymi pfistroji poradit se pred pouzitim vyrobku
s lékafem a s vyrobcem implantovaného Iékarského
pristroje.

« Udrzujte vyrobek Cisty. Ujistéte se, ze jsou znacky
a §titky dobre Citelné.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud je vadny.

* Neprovadéjte na tomto vyrobku zadné Upravy.

« Neprovozujte vyrobek, pokud je mozné, ze Upravy
vyrobku provedla jind osoba.
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Bezpeénostni pokyny pro provoz

VYSTRAHA: Pred pousitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Viz ¢ast
Osobni ochranné prostredky na strani 5.

+ Prilisné vystaveni vibracim mlze u osob se
zhor$enou funkci krevniho ob&hu vést k porucham
obéhového nebo nervového systému. Pokud
pocitite pfiznaky obtizi zplisobenych nadmérnym
vystavenim vibracim, vyhledejte Iékafskou pomoc.
Mezi tyto pfiznaky mUze patfit znecitlivéni nékterych
Casti téla, ztrata citu v rukou, brnéni, pichani, bolest,
ztrata sily, zména barvy nebo stavu kize. Tyto
pfiznaky se obvykle objevuiji v prstech, na rukou
nebo v zapésti.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud nejsou namontovany
v8echny ochranné kryty.

« Ujistéte se, Ze vite, jak v pfipadé nouze rychle
zastavit motor.

« Nez opustite vyrobek, vypnéte motor a odpojte
napajeci kabel. Ujistéte se, ze nehrozi nebezpedi
neumysiného spusténi.

« Zajistéte, aby se odév, dlouhé vlasy a Sperky
nezachytily v pohyblivych ¢astech.

«  Pfi praci udrzujte bezpe¢nou a stabilni polohu.

* Vyrobek pouzivejte pouze na vodorovném povrchu.

« Pokud by vam v pfipadé nehody nemél kdo pomoci,
vyrobek nepouzivejte.

« Vzdy pouzivejte schvalené pfisluSenstvi. DalSi
informace ziskate u svého prodejce Husqvarna.

« Pokud ve vyrobku dochazi k vibracim nebo je
hladina hluku z vyrobku neobvykle vysoka, okamzité
vyrobek zastavte. Zkontrolujte, zda neni vyrobek
poskozeny. Opravte poskozené dily nebo svéite
opravu schvalenému servisnimu pracovnikovi.

* Produkt spoustéjte pouze s pfipevnénym kartaGovym
lemem. Kartacovy lem musi byt tésné na povrchu,
zejména pfi praci na suchém povrchu.

« Presvédcte se, zda je kartacovy lem Cisty
a neposkozeny. Poskozeny kartacovy lem vymérite.

» Pripojte vyrobek k odsavaci prachu, ktery bude
odstrafovat prach.

« Netahejte za hadici odsavace prachu. Vyrobek muze
spadnout a zpusobit zranéni nebo se muze poskodit.

« Udrzujte odsavac prachu zapnuty, dokud se motor
zcela nezastavi.

« Vyrobek ovladejte pouze zezadu s rukama na
fiditkach.

»  Zkontrolujte, zda na rukojetich neni mazivo nebo
olej.

«  P¥i provozu vzdy udrzujte 2 kola na zemi.

Ochrana proti prachu

VYSTRAHA: Pied pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Provoz vyrobku mudze rozptylit prach do vzduchu.
Prach mlze zpUsobit vazné zranéni a trvalé
zdravotni problémy. Nékteré urady povazuji
kfemenny prach za Skodlivy a podléha regulaci. Toto
jsou priklady takovych zdravotnich problému:

* Smrtelnd onemocnéni plic chronicka bronchitida,
silikéza a plicni fibroza

* Rakovina

* Porodni vady

« Zanéty pokozky

Pouzivejte vybaveni vhodné ke snizeni mnozstvi

prachu a vyparu ve vzduchu a ke snizeni mnozstvi

prachu na pracovnim zafizeni, povrchu, odévu

a Castech téla. Priklady takovychto prvkl jsou

systémy pro sbér prachu a rozstfikovace vody

vazajici prach. Kde je to mozné, snizujte mnozstvi

prachu u zdroje. Zajistéte, aby zafizeni bylo spravné

nainstalovano, spravné se pouzivalo a aby se

provadéla pravidelna udrzba.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu dychacich

cest. Zajistéte, aby se u nebezpecnych materialt

v pracovni oblasti pouzivala respira¢ni ochrana.

Zajistéte, aby bylo v pracovni oblasti dostate¢né

proudéni vzduchu.

Pokud je to mozné, namirte vyfuk vyrobku na misto,

kde nemuze zplsobit zvedani prachu.

Ochrana proti hluku

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Vysokeé hladiny hluku a dlouhodobé vystaveni hluku
mUze zpUsobit ztratu sluchu zplsobenou hlukem.
Chcete-li udrzet hladinu hluku na minimu, provadéjte
udrzbu vyrobku a pouzivejte ho podle pokynu

v navodu k pouzivani.

Pfi praci s vyrobkem pouzivejte schvalenou ochranu
sluchu.

Pokud pouzivate ochranu sluchu, poslouchejte
pozorné varovné signaly a hlasy. Kdyz je vyrobek
zastaveny, ochranu sluchu si sundejte, pokud

neni ochrana sluchu nezbytna kvuli hladiné hluku

v pracovni oblasti.

Osobni ochranné prostredky

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.
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» P¥i praci s vyrobkem vzdy pouzivejte spravné osobni
ochranné prostfedky. Osobni ochranné prostfedky
neodstranuji nebezpeci zranéni. Osobni ochranné
prostfedky snizuji Uroven zranéni v pfipadé nehody.
Pozadejte prodejce, aby vam pomohl vybrat spravné
vybaveni.

» P¥i praci s produktem pouzivejte schvalenou
ochranu ogi.

* Nepouzivejte volny, téZky nebo nevhodny odév.
Pouzivejte oble€eni, které umoziiuje volny pohyb.

« Pouzivejte schvalené ochranné rukavice, které
umoznuji pevny uchop.

* Pouzivejte pryZzové ochranné rukavice, které brani
podrazdéni pokozky od mokrého betonu.

» Pouzivejte schvalenou ochrannou pfilbu.

» P¥ipraci s produktem vzdy pouzivejte schvalenou
ochranu sluchu. Dlouhodobé plsobeni hluku muze
zpUsobit ztratu sluchu vyvolanou hlukem.

« Produkt vytvari prach a vypary, které obsahuji
nebezpecné chemické latky. Pouzivejte schvalenou
ochranu dychacich cest.

* Pouzivejte obuv s ocelovou $pickou a protiskluzovou
podrazkou.

+ Presvédcte se, Ze mate v dosahu k dispozici
lékarnicku.

» P¥ipraci s produktem mohou vznikat jiskry. Méjte
v dosahu hasici pfistroj.

Hasici pfistroj
* Vzdy méjte po ruce hasici pfistroj.

* Pouzijte praskovy hasici pfistroj nebo hasici pfistroj
s oxidem uhligitym.

Bezpecénost pracovniho prostoru

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

» Nepouzivejte vyrobek v mize, desti, siiném vétru,
chladném pocasi, pfi riziku vyskytu bleski nebo pfi
jinych nepfiznivych povétrnostnich podminkach.

* Nepouzivejte tento vyrobek v mistech, kde mize
dojit k pozaru nebo vybuchu.

« Udrzujte déti, okolni osoby a zvifata mimo pracovni
oblast a v bezpe¢né vzdalenosti od vyrobku.

« Zaijistéte, aby se v pracovni oblasti vyskytovaly
pouze opravnéné osoby.

» Udrzujte pracovni oblast Cistou a dostatecné
osvétlenou.

» Pred pouzitim vyrobku odklidte z pracovni oblasti
predméty, jako jsou Srouby, vruty, draty a kameny.

« Ujistéte se, Ze ve sméru provozu vyrobku nejsou
zadné kabely ani hadice.

» Zaijistéte, aby v pracovnim prostoru bylo dostate¢né
proudéni vzduchu.

Bezpecnost pfi pouzivani el. energie

VYSTRAHA: U elekirickych produktd

vzdy existuje nebezpedi Urazu elektrickym
proudem. Nepouzivejte produkt za Spatnych
povétrnostnich podminek. Nedotykejte se
bleskosvodu a kovovych predmétl. Produkt
pouzivejte vzdy podle pokyn( v tomto
navodu k pouzivani, aby nedoslo ke
zranéni.

VYSTRAHA: vzdy pouzivejte zdroj
napajeni s proudovym chrani¢em. Proudovy
chranic snizuje nebezpeci urazu elektrickym
proudem.

VYSTRAHA: Vysoké napéti.

V pohonné jednotce jsou nechranéné ¢asti.
Pred otevienim dvifek rozvadéce vzdy
odpojte napéjeci zastréku.

VAROVANI: Napajeni z vyrobku ¢i
generatoru musi byt dostate¢né a stabilni,
aby mohl motor pracovat bez probléma.
Nespravné napéti zplisobi zvySeni spotfeby
energie a teploty motoru, dokud se neuvolni
bezpeénostni obvod. Rozmér napajeciho
kabelu musi odpovidat narodnim a mistnim
predpisim. Specifikace sitové zasuvky
musi odpovidat hodnoté proudu elektrické
zasuvky a prodluzovaciho kabelu vyrobku.

> B B

Pokud ma napdjeci sit' vys$si odpor systému,
muze dojit pfi spusténi produktu k poklesu
napéti. To midze mit vliv na provoz jinych
zarizeni. Muze to napfiklad zpusobit blikani
svétel.

Zkontrolujte, zda napajeni, pojistka a napéti
elektrické sité odpovidaji hodnoté napéti uvedené na
typovém §titku produktu.

Pred odpojenim napajeci zastrcky vzdy vypnéte

produkt.

Vyrobek nepouziveijte, pokud jsou napajeci kabel

nebo napajeci zastréka poskozené. Opravy svéite

schvalenému servisnimu stfedisku. PoSkozeny
napajeci kabel muze zplsobit vazné zranéni nebo
usmrceni osob.

» Pouzivejte napajeci kabel spravnym zpUisobem.
Nepouzivejte napajeci kabel k pfemistovani, tahani
nebo odpojovani vyrobku. Napajeci kabel odpojte
vytaZenim zastréky. Netahejte za napajeci kabel.

* Neprovozujte produkt v hloubkach vody, kde by
mohla do vybaveni produktu vniknout voda. Zatizeni
se muze poskodit a vyrobek mize byt pod proudem
a zpUsobit zranéni.

« Do vyrobku nesmi vniknout vice vihkosti, nez kterou

zajistuje vodni systém. Uchovavejte vyrobek mimo

.
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dosah desté. Voda, ktera vnikne do elektrického
nastroje zvySuje nebezpedi Urazu elektrickym
proudem.

« Pred pfipojovanim nebo odpojovanim pripojky
kabelu motoru a rozvodné skfiné vzdy odpojte
napajeci kabel.

Pokyny pro uzemnény produkt

VYSTRAHA: Nespravné pfipojeni
muze vést k Urazu elektrickym proudem.

Pokud si nejste jisti, zda je va$e elektricka
zasuvka spravné uzemnéna, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

Nemodifikujte napajeci zastrcku od
tovarnich specifikaci. V pfipadé poruchy
nebo nutnosti vymény napajeci zastrcky
¢i napajeciho kabelu se obratte

na servisniho pracovnika spole¢nosti
Husqvarna. Dodrzujte mistni pfedpisy

a zakony.

Pokud pIné nerozumite pokyndm ohledné
uzemnéného produktu, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

Pouzivejte pouze uzemnéné venkovni prodluzovaci
kabely s uzemnénymi zastrckami a uzemnénou
zasuvkou, do které Ize zapojit napajeci zastréku
vyrobku.

Vyrobek ma uzemnény napajeci kabel a napajeci
zastréku. Produkt vzdy pfipojte do uzemnéné sitové
zasuvky. Tim se v pfipadé poruchy snizi riziko Urazu
elektrickym proudem.

Nepouzivejte vyrobek s elektrickymi adaptéry.

ProdluZovaci kabely

« Pouzivejte pouze schvalené prodluZovaci kabely
s dostate¢nou délkou.

« Jmenovita hodnota uvedena na prodluzovacim
kabelu musi byt stejna nebo vy$s$i nez hodnota na
typovém Stitku vyrobku.

« Pouzivejte prodluzovaci kabely s uzemnénim.

« Pfi pouzivani vyrobku venku pouzijte prodluzovaci
kabel vhodny pro venkovni pouziti. Tim snizite
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

« PFipojeni prodluzovaciho kabelu musi byt v suchu
a nesmi lezet na zemi.

« Nevystavuijte prodluzovaci kabel pdsobeni tepla,
oleje, neposkodte ho ostrymi hranami nebo
pohyblivymi ¢astmi. Poskozeny kabel zvysuje
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

« Ujistéte se, Ze je prodluzovaci kabel v dobrém stavu
a neni poskozeny.

* Nepouzivejte prodluzovaci kabel navinuty na
bubnu. To by mohlo zpUsobit nadmérné zahfivani
prodluzovaciho kabelu.

» Pfi pouzivani vyrobku kontrolujte, Ze je prodluzovaci
kabel za vami a vyrobkem. Toto opatfeni zabrani
poskozeni prodluzovaciho kabelu.

Bezpednostni zafizeni na produktu

WSTRAHAZ Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Nepouzivejte vyrobek, jehoz bezpecnostni zafizeni
jsou vadna!

+ Pravidelné kontrolujte bezpeénostni zafizeni. Pokud
je zafizeni vadné, obrat'te se na servis Husqvarna.

Tlagitko nouzového zastaveni

Tlacitko nouzového zastaveni slouZzi k rychlému
zastaveni motoru.

Kontrola tla¢itka nouzového zastaveni

Informace o umisténi tlacitka nouzového zastaveni na
vasem vyrobku naleznete v ¢asti Popis vyrobku na
strani 2.

1. Otocte tlacitko nouzového zastaveni ve sméru
hodinovych ruci¢ek a prfesvédcte se, Ze je tlacitko
nouzového zastaveni deaktivovano.

2. Nastartujte vyrobek. DalSi informace jsou uvedeny
v Casti Spusténi vyrobku na strani 8.

3. Stisknéte tlacitko nouzového zastaveni.
Ujistéte se, ze se motor zastavil.

5. Otoc¢enim tlacitka nouzového zastaveni ve sméru
hodinovych rucicek jej deaktivujte.

Kontrola pfitomnosti obsluhy (OPC)

Po aktivaci OPC se motor zastavi. Dal$i informace jsou
uvedeny v ¢asti Kontrola funkce kontroly pritomnosti
obsluhy (OPC) na strani 7.

Kontrola funkce kontroly pfitomnosti obsluhy (OPC)

1. Nastartujte vyrobek. Viz &ast Spusténi vyrobku na
strani 8.

2. Vytahnéte kli¢ OPC. Pokud se motor nezastavi
do 3 sekund, obratte se na schvaleny servis
Husqvarna.

Bezpecénostni pokyny pro udrzbu

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

» Pouzivejte osobni ochranné pomducky. Viz ¢ast
Osobni ochranné prostredky na strani 5.

+ Provadéjte pouze udrzbu uvedenou v tomto navodu
k pouzivani. VeSkery dalsi servis musi provést
schvaleny servisni pracovnik.

1823 - 003 - 13.04.2022



« Pfinespravném nebo nepravidelném provadéni
udrzby se zvySuje nebezpeci poranéni a poskozeni
vyrobku.

» Pred provadénim udrzby vyrobek vycistéte, abyste
odstranili nebezpecny material.

» Pred provadénim udrzby vzdy vypnéte motor,
vytahnéte kontrolu pfitomnosti obsluhy a odpojte
napajeci zastréku.

+  Udrzbu vyrobku provadéjte na stabilnim a rovném
povrchu.

+ Neprovadéijte na vyrobku zadné tpravy. Upravy,
které neschvali vyrobce, mohou zpUsobit vazné
zranéni nebo usmrceni osob.

« Poskozené, opotfebené &i prasklé soucasti vymérite.

» Vzdy pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi
a nahradni dily. PFisluSenstvi a nahradni dily, které
neschvali vyrobce, mohou zpusobit vazné zranéni
nebo umrti.

* Po provedeni udrzby zkontrolujte hladinu vibraci
ve vyrobku. Pokud neni spravna, obratte se na
schvéleného servisniho pracovnika.

« Servis vyrobku by mél provadét schvaleny servisni
pracovnik v pravidelnych intervalech.

Provoz

Uvod

VYSTRAHA: pred pouzivanim
produktu je tfeba, abyste si precetli
a porozuméli kapitole o bezpecénosti.

Pred provozem vyrobku

1. Pozorné si prostudujte tento navod k pouzivani
a nepouzivejte vyrobek, pokud navodu zcela
nerozumite.

2. Pozorné si prostudujte navod k pouzivani odsavace
prachu a nepouzivejte vyrobek, pokud navodu zcela
nerozumite.

3. Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Viz ¢ast
Osobni ochranné prostredky na strani 5.

4. Zajistéte, aby se v pracovni oblasti vyskytovaly
pouze opravnéné osoby.

5. Provadéjte denni udrzbu. Viz &ast Plan udrzby na
strani 11.

6. Zkontrolujte, zda je produkt spravné zajistén
a nevykazuje znamky poskozeni.

7. Umistéte produkt na pracovni oblast. Zkontrolujte,
zda je povrch rovny a Cisty. Zajistéte, aby byla
preprava vyrobku do pracovni oblasti a v ni

provedena bezpecné a spravné. Viz ¢ast Preprava
na strani 15.

8. Pripojte k vyrobku odsava¢ prachu. Viz ¢ast
Pripojeni odsavace prachu na strani 8.

9. Zapojte vyrobek do zdroje napajeni. Viz cast
Pripojeni vyrobku ke zdrofi napdjeni na strani 8.

10. Ujistéte se, Ze je zaviena rozvodna skfif.

Pfipojeni odsavade prachu

VYSTRAHA: Pokud je hadice
odsavace prachu poskozena, nepouzivejte

odsavac prachu. ZvySuje se riziko,
Ze budete vdechovat prach, ktery je
nebezpecny pro vase zdravi. Vzdy

pouzivejte schvalenou ochranu dychacich
cest.

1. Zkontrolujte, zda neni hadice odsavace prachu
poskozena.

2. Presvédcte se, zZe jsou filtry odsavace prachu cisté
a neposkozené.

3. Pripojte hadici odsavace prachu k pfipojce pro
odsavac prachu. Informace o umisténi pfipojky pro
odsavac prachu na vaSem vyrobku naleznete v Casti
Popis vyrobku na strani 2.

PFipojeni vyrobku ke zdroji napajeni

1. Zapojte napajeci zastrcku vyrobku do vhodného
prodluzovaciho kabelu.

2. Zapojte prodluzovaci kabel do sitové zasuvky.

VAROVANI: KdyzZ je vyrobek pfipojen
k odsavaci prachu, musi byt odsava¢ prachu

pfipojen k 3fazovému zdroji napajeni.

Spusténi vyrobku
1. Spustte odsavac prachu.
2. Stljte za vyrobkem a drzte fiditka obéma rukama.
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3. Pfipevnéte $iuru (A) kontroly pfitomnosti obsluhy na 7. Otacenim nastaveni otacek lesticiho kotouce (C)
ruku nebo na odév. ve sméru hodinovych ruci¢ek nebo stisknutim
tlacitka (B) zvySite otacky lesticiho kotouce.

8. Otacenim nastaveni otacek lesticiho kotouce (C)
proti sméru hodinovych ruci¢ek nebo stisknutim
tlacitka (A) snizite otacky lesticiho kotouce.

4. Zkontrolujte displej (B). 9. Stisknutim tlacditka (D) zménite smér otaceni

a) Zkontrolujte, zda nejsou pfitomny chyby nebo lesticiho kotouce.

varovant. - o Klavesnice

b) Ujistéte se, Ze stav vyrobku je ,RDY". Pokud
je stav vyrobku ,STO", je aktivovano tlacitko Klavesnice je vybavena vSemi ovladacimi prvky, které
nouzového zastaveni nebo je odstranéna jsou nezbytné pro provoz vyrobku. Klavesnice je
kontrola pfitomnosti obsluhy. vybavena digitalnim displejem se systémem nabidek.

5. Otocte tlaCitko nouzového zastaveni (C) ve sméru Viz Sast Hlavni nabidka na strani 9.

hodinovych ruci¢ek a presvédcte se, ze je tlaCitko Hlavni nabidka
nouzového zastaveni deaktivovano.
Na domovskeé obrazovce tla¢itko ,ESC" (A) na klavesnici

6. Stisknéte tlacitko pro spusténi (A). otevFe systém nabidek

[RDY HMI 4012V 12,6A)
DISC SPEED

Hlavni nabid- | Popis
ka

LDRI* Provozni nabidka s provoznimi para-
metry a nastavenimi.

Jdentification“ | Informace o provozu, typ a verze
(Identifikace) softwaru.

Jnterface” Nastaveni jazyka a urovné pristupu.
(Rozhrani)
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Hlavni nabid- | Popis

ka

L TRA® UloZeni a nacteni konfigurace klaves-
nice.

,Password* Odemknuti klavesnice.

(Heslo)

Sipky nahoru a dolti na klavesnici (C) umoziuji pohyb
nahoru a dolll v seznamech nabidek. Tlac¢itkem OK (B)
se provadi vyb&r moznosti. Sipka zpét na klavesnici (C)
umoznuje navrat do systému nabidek.

Povsimnéte si: Texty na displeji v této pfirucce
jsou v angli¢tiné. Texty na displeji vaSeho vyrobku se
budou zobrazovat ve vybraném jazyce. Viz ¢ast Zména
jazyka texti na displeji na strani 10.

Kontrola doby provozu
1.V hlavni nabidce vyberte moznost ,DRI".
2. Vyberte moznost ,Display” (Zobrazeni).

3. Vyberte moznost ,Power-On time* (Doba zapnuti)
a provedte jeden z nasledujicich postupu.

a) Vybérem moznosti ,APH" zobrazite spotfebu
energie.

b) Vybérem moznosti ,Motor Run Time* (Doba
chodu motoru) zobrazite dobu, po kterou byl
motor zapnuty.

c) Vybérem moznosti ,Power-on time“ (Doba

zapnuti) zobrazite dobu, po kterou byl vyrobek

zapnuty.

Vybérem moznosti ,Time Counter Reset”

(Resetovani pocitadla ¢asu) resetujete 1 ze 3

vySe uvedenych hodnot.

d

=

Kontrola historie chyb

1.V hlavni nabidce vyberte moznost ,DRI".
2. Vyberte moznost ,Display” (Zobrazeni).
3. Vyberte moznost ,DGT".
4

. Vyberte moznost ,Error history” (Historie chyb).
Zobrazi se poslednich 10 chyb.
5. Vybérem jedné z chyb ziskate dalsi informace,
napriklad provozni rezim, proud motoru a napéti
stejnosmérné sbérnice.

Zména jazyka textt na displeji

1.V hlavni nabidce vyberte moznost ,Interface”
(Rozhrani)

2. Vyberte moznost ,Language” (Jazyk) a vyberte jazyk
zobrazeni.

Obsluha vyrobku

byt zdrsnény.

VAROVANI: Nepfidavejte hmotnost
na hlavu lesti¢ky. PFi provozu nezvedejte
fiditka, aby se zvysil tlak. To mUze zpUsobit
poskozeni vyrobku a podlahy.

VAROVANI: Bshem provozu vyrobku
po celou dobu vyrobkem pohybuijte. Pokud
se vyrobek nebude pohybovat, povrch mize

1. Zac¢néte pracovat na jedné strané povrchu, otocte
vyrobek a pracujte v opaéném sméru. Vytvorte
presah leSténé &asti.

2. Pracujte s vyrobkem v rovnobéznych drahach
a zajistéte, aby se prachové hadice a elektricky
kabel neprekroutily.

3. Nastavte rychlost podle typu povrchu. Na hrubém
povrchu pracuijte nizsi rychlosti.

Zastaveni vyrobku
1. Stisknéte tlacitko Stop (A).

Ujistéte se, ze se zastavily vS8echny pohyblivé dily.
Vyjméte kli¢ kontroly pfitomnosti obsluhy z vyrobku.
Odpojte napajeci zastréku.

A i

Vypnéte odsavac prachu.

10
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Udrzba

Uvod

VYSTRAHA: pred provadénim udrzby
je tfeba, abyste si precetli a porozuméli
kapitole o bezpe¢nosti.

Pro servis a opravy vyrobku je nezbytné specialni
Skoleni. Garantujeme dostupnost profesionalnich oprav
a servisu. Pokud neposkytuje prodejce servisni sluzby,
pozadeijte jej o informace o nejbliz§im servisu.

Plan adrzby

* = V8eobecna udrzba, kterou provadi obsluha. Pokyny
nejsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.

X = Pokyny jsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.

Q = Pokyny nejsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.
Udrzbu by mél provést schvaleny servis.

Obecna udrzba vyrobku Dennd Tydnd Kavzd’e Jgdnou ro¢-
3 mésice | né

Zkontrolujte vSechna bezpecénostni zafizeni. X

Presvédcte se, Ze jsou matice a Srouby dotazené. *

Zkontrolujte, zda neni tésnéni kartace poskozené nebo "

opotfebené.

Vycistéte rozvodnou skFir. *

Zkontrolujte elektrické souc€asti, kabely a spoje, zda nej- .

sou opotifebené nebo poskozené.

Zkontrolujte pfipojeni hadic. Zkontrolujte vSechny hadice .

na vyrobku, zda nejsou poskozené nebo netésni.

Zkontrolujte, zda nejsou prachové hadice poskozené ne- "

bo ucpané.

Zkontrolujte, zda je odsavac prachu prazdny a spravné .

pfipojeny.

Zkontrolujte lestici kotou¢. *

Zkontrolujte kartacovy lem. X

Zkontrolujte, zda jsou napajeci a prodluzovaci kabely .

v dobrém stavu a nepo$kozené.

Provedte kompletni servis a ¢iSténi vyrobku. o

Vyrobek ¢istéte vihkou utérkou. *

Zkontrolujte spojku. X

Cisténi vyrobku

« Po pouziti vzdy vycistéte veSkeré vybaveni. Pouzijte
vysavac.

« K isténi vyrobku nepouzivejte vysokotlaky Gisti€.

« Udrzujte vzduchové otvory Cisté, aby bylo zajisténo,
ze vyrobek ma vzdy dostate¢né nizkou teplotu.

« Vycistéte kartaovy lem vodou. Ujistéte se, ze je
zcela odstranéna zbyvajici smés prachu a vody.

Kontrola kartaéového lemu

* Zkontrolujte, zda je kartacovy lem nepoSkozeny
a dobfe doseda na podlahu.

Vyména lesticiho kotouée

VYSTRAHA: Ujistéte se, Ze jsou zcela

zastaveny vSechny pohyblivé dily.

1823 - 003 - 13.04.2022
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1. Odpojte vyrobek a demontujte hadici odsavace
prachu.

2. Naklorite vyrobek.

3. Polozte vyrobek na zadni podpéry.

4. Demontuijte stfedovy pojistny Sroub.

5. Demontujte lestici kotou€.

7. Zkontrolujte, zda na lesticim kotou¢i a drzaku na
kotou€ nejsou praskliny nebo poskozeni. PoSkozené
dily vymérite.

8. Namontuijte lestici kotou¢ a drzak na kotou¢
v opacném poradi.

Vymeéna spojky

VYSTRAHA: Ujistéte se, Ze jsou zcela

zastaveny v§echny pohyblivé dily.

1. Demontujte lestici kotou¢. Viz &ast Vyména lesticiho
kotouce na strani 11.

12
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2. Demontujte 6 Sroubll a montazni desku. 4. VySroubujte 3 Srouby a sejméte pruznou spojku.

N

3. Demontujte 3 Srouby se zapustnou hlavou M10x45 5. Zkontrolujte, zda neni pruzna spojka opotfebena
a desku adaptéru spojky. nebo poskozena.

6. Montaz nové spojky provedte v opacném poradi.

Odstranovani problém(

Problém Pri¢ina

Reseni

PFili§ velké vibrace Lestici kotou¢€ je opotfebeny nebo poskoze-
nebo neobvyklé zvu- | ny.

Zkontrolujte, zda lestici kotou¢ nema posko-
zené dily a zda se pfili§ nepohybuije.

ky.
LozZisko je vadné.

Zkontrolujte loZisko na hnacim hfideli osy
a v pfipadé potfeby jej vymérite.

Spojka je opotfebena.

Vymeénte spojku.

Snizeny nebo zadny | Lestici kotou€ je opotfebeny.

Vymeénite opotfebené dily.

lestici vykon.
Nespravny typ lesticiho kotouce pro povrch.

Vymérite lestici kotou¢ za spravny lestici ko-
tou¢ pro pfislusny povrch.

1823 - 003 - 13.04.2022
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Problém

Pfic¢ina

eSeni

Vyrobek nestartuje.

Vyrobek napdji pouze 1 faze.

= A

Odpojte zdroj napajeni.
2. Pockejte 5 minut.
3. Pripojte a spustte vyrobek.

Chybi napajeni.

Zapojte vyrobek do elektrické zasuvky.

Zkontrolujte napajeni. Pokud se vyrobek ne-
spusti, obrat'te se na elektrikare.

Vadna soucast.

Obrat'te se na schvalené servisni stfedisko.

Prodluzovaci kabel je odpojeny nebo posko-
zeny.

Zapojte prodluzovaci kabel nebo jej v pfipa-
dé potfeby vymérite.

Napéti neni spravné.

Zkontrolujte, zda se zménila napétova relé.

Nechte elektrikare zkontrolovat, zda je ve
svorkach spravné napéti.

Vyrobek se po chvili
zastavi.

Spina¢ ochrany motoru je v provozu z ddvo-
du pretizeni.

Snizte zatizeni.

Motor ma zavadu.

Zkontrolujte motor.

Neni k dispozici za-
dné ovladaci napéti.

Tlacgitko nouzového zastaveni je aktivovano.

Otocenim tlagitka nouzového zastaveni ve
sméru hodinovych rucicek jej deaktivujte.

Pokud ma relé tlacitka nouzového zastaveni
3 zelené kontrolky LED, obvod je uzavien.
Pokud jsou jistiCe vypnuté, resetujte je.

Je aktivovana kontrola pfitomnosti obsluhy.

Vlozte kli¢ pro kontrolu pfitomnosti obsluhy.

Vyrobek se nespusti
po stisknuti tlacitka
pro spusténi na ovla-
dacim panelu nebo
na klavesnici.

Doslo k chybé nebo se na displeji nezobra-
zuje ,RDY".

Zkontrolujte chybové zpravy na displeji. Po-
kud se na displeji zobrazuje ,STO" nebo
LPWR", na téchto vstupech neni napéti

24 VVDC. Zkontrolujte obvod tlacitka nouzo-
vého zastaveni.

Chybova zprava na displeji

1. Pokud se zobrazuje vystraha, zvolte moznost ,Help“
(Napovéda), aby se zobrazila pfi¢ina a mozné

feseni.

3. Na displeji se zobrazi feSeni.

Last Error

ETA state word
ETI state word
Cmd word

HMI Com Interruption

0437 Hex
2012 Hex

SLF3X) Term 0.0A

1.2 DRI

2204V

1.2.1 rEF

1.2.2 Display

| Code i Dsp | usp [ Guick |

000F Hex 4.

N = I

Pokud porucha pretrvava, zastavte vyrobek. Viz ¢ast
Zastaveni vyrobku na strani 10.

5. Pockejte 1 minutu a spustte vyrobek.

Pokud porucha pretrvava, kontaktujte podporu

2. Chyba se zobrazuje v levém hornim rohu.
Husqvarna.
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Preprava, skladovani a likvidace

Pfeprava

VYSTRAHA: pii pfepravé budte
opatrni. Vyrobek je téZky a muze zpUsobit
uraz nebo $kodu, jestlize pfi prepravé
spadne nebo se posune.

VAROVAN i: Netahnéte vyrobek za

vozidlem.

> >

Kola umoznuji pfemisténi vyrobku na kratsi
vzdalenost. Pokud ho chcete presunout na delSi
vzdalenost nebo ho umistit na vozidlo, vyrobek
zvednéte.

Béhem prepravy pouzivejte na produktu vhodny typ
ochrany. Ochrana chrani produkt pfed pfirodnimi
vlivy, napfiklad destém ¢i snéhem.

.

Ruéni pfemisténi vyrobku s vypnutym
motorem

VYSTRAHA: pted pfemisténim
vyrobku pockejte, dokud se v§echny
pohyblivé soucasti nezastavi.

VYSTRAHA: Pouzivejte ochrannou

obuv s ocelovou Spickou a protiskluzovou
podrazkou.

WSTRAHAZ Vyrobek pfemistujte

ruéné pouze na rovném povrchu.

>/ B> B

1. Odpojte vyrobek a demontujte prachovou hadici.
2. Tladte vyrobek za Fiditka.

Pohyb vyrobku nahoru a dolil ha rampé

VYSTRAHA: Fii premistovani vyrobku
na rampu a z rampy budte velmi opatrni.
Vyrobek je téZky a pokud spadne nebo se
rozjede pfili§ rychle, hrozi nebezpedi trazu.

VYSTRAHA: u ndjezdl s prudkym
sklonem pouzivejte vzdy navijak. Nechodte
ani se nezdrzujte pod vyrobkem nebo v jeho
blizkosti.

> B

* Chcete-li s vyrobkem sjet po rampé dolli, pomalu
s nim jedte smérem dopfedu.

* Chcete-li s vyrobkem vyjet na rampu, pomalu s nim
jedte smérem dozadu.

* Nezatacejte s vyrobkem na rampé doprava nebo
doleva o vice nez 45°.

Zvedani vyrobku
WSTRAHAZ Presvédcte se, ze

zvedaci zafizeni ma spravné specifikace
pro bezpec¢né zvedani vyrobku. Na typovém
$titku na vyrobku je uvedena hmotnost
vyrobku.

VYSTRAHA: Nechodte ani se
nezdrzujte pod vyrobkem béhem zvedani
nebo v jeho blizkosti. Udrzujte okolni osoby
mimo pracovni oblast.

VYSTRAHA: Nezvedeijte poskozeny
vyrobek. Pfesvédcte se, Ze jsou zvedaci
oka spravné zajisténa a nevykazuji znamky
poskozeni.

1. Pripevnéte zvedaci vybaveni ke zvedacim okim.

2. Zvednéte vyrobek bezpe¢nym zplsobem.

Skladovani

Q VAROVAN i: Neskladujte vyrobek

venku. Vzdy skladujte vyrobek ve vnitfnich
prostorech.

+ Uchovavejte vyrobek na suchém misté, kde

nemrzne.
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« Pred uskladnénim vyrobku jej vycistéte a provedte

kompletni udrzbu.

» Skladujte vyrobek na uzaméeném misté, aby se
zamezilo pristupt déti a neopravnénych osob.

Likvidace produktu

» Dodrzujte mistni pozadavky ohledné recyklace

a platné predpisy.

Nehodlate-li vyrobek dale pouzivat, odeslete jej
prodejci Husqvarna nebo jej dopravte do recyklacni
stanice.

Technické udaje

BB 700
Vykon motoru, kW 7,5
Spotieba elektrické energie, V 3 x 400
Elektricka frekvence, Hz 50/60
Elektrické pfipojeni, 5 polu (A) 32
Spotieba elektrické energie (A) 16
Rychlost otaé&eni, min-! 350-1700
Provozni §itka, mm 700
Pramér pfipojky prachové hadice, mm 75
Hmotnost, kg 211,5
Hmotnost lestici hlavy, kg 20
Sitka kotouge, mm 700
Hiadiny hluku
Hladina akustického tlaku, zméfena Ly, dB(A) 78
Urovné vibraci * 23
Riditka, m/s? 1,6

Pouzitelna jednotka filtru

Obrat'te se na prodejce Husqvarna.

1 Mé&feni v souladu s normou EN ISO 20643: 20008 +Amd 1:2012. Rozifena nejistota méfeni K (EN 12096

pfiloha B).

2 Uvadéna data pro hladinu vibraci maji odchylku 0,5 m/s2.
Uvadéna data se méfi na podlaze terrazzo pomoci lesticiho nastroje green wings 60/80.

16
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Rozméry vyrobku BB 700

A Délka, mm 1899
B Sitka, mm 760
C Vyska, mm 1164
D Délka se sklopenymi fiditky, mm 1239
E Vyska se sklopenymi fiditky, mm 1027

Prohlaseni o hluku a vibracich

Tyto deklarované hodnoty byly ziskany testovanim

rizik a hodnoty namérené na jednotlivych pracovistich
mohou byt vy$si. Skuteéné expozi¢ni hodnoty a riziko
ujmy, ke kterym dochazi u jednotlivych uzivatell, jsou

laboratorniho typu v souladu s uvedenou smérnici nebo jedine¢né a zavisi na zplsobu, jakym uZivatel pracuje
normami a jsou vhodné pro porovnani s deklarovanymi na materiélu, na kterém se vyrobek pouziva, na dobé

hodnotami jinych testovanych vyrobku v souladu se

expozice i na télesném stavu uzivatele a na stavu

stejnou smérnici nebo normami. Tyto deklarované vyrobku.

hodnoty nejsou vhodné pro pouziti pfi vyhodnocovani

Prodluzovaci kabely

Délka kabelu Prifez

<16A <32A <S63A <125A

Vypogitano pfi pouziti predpojistky GG*: 16 A 32A 63 A 125 A
>20m 1,5 mm?2 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm? 6 mm2 16 mm? 35 mm?

4 Priifezy musi byt pfepogitany, pokud se pouziva jiny typ nebo rozmér predpojistky, nez je uvedeno.

1823 - 003 - 13.04.2022
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

§po|eénost Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, zcela zodpovédné
prohlasujeme, Ze vyrobek:

Popis Podlahova bruska

Znacka Husqvarna

Typ/Model BB 700

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2022 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:
Smérmice/pfedpis Popis
2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich*
2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité”

a ze byly pouzity nasledujici normy nebo technické
specifikace:

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

Martin Huber
Reditel vyzkumu a vyvoje, betonové povrchy a podlahy
Husqvarna AB, divize Construction

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

C€
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Bevezetd

Termékleiras Terméket szakemberek hasznaljak a kereskedelmi

A termék kuildnb6z6 keménység fellletekhez
hasznalhaté polirozégép. Elektromos motor miikddteti.

Rendeltetésszerii hasznalat

A termék padl¢ tisztitdsara és polirozasara hasznalatos.
A terméket csak szaraz fellileteken hasznalja.

A termék attekintése

szektorban. Ne haszndlja a terméket egyéb feladatokra.

Fogantyu

Vészleallitd gomb
Porelszivé csatlakozasa
Vaz

Elektromos motor
Sulytarté sinek

o0 hrwN =

7. Porfogd
8. Kefeszalag
9. Kerék

10. Porelszivo cs6
11. Tipustabla
12. Tamaszték
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13. Tapcsatlakozas

14. Vezérlédoboz

15. Kezelbijelenlét-vezérlé (OPC)
16. Kezel6i kézikonyv

Termék attekintése, billentyiizet

@

RDY HMI 4012V 12,6A
DISC SPEED

1702 rpm
A——

13

=
STOP
v =

@

@0@@

. Atermék allapota

+ ,RDY” (Kész): a termék hasznalhato.

+ ,STO” (Biztonsagi ledllitas): az STO-érintkezén

nincs bemeneti jel.

« LACC’ (Gyorsitas): a polirozékorong a beallitott

fordulatszamra p6rog fel.
« ,DEC’” (Lassitas): a polirozokorong

fordulatszama a beallitott értékre csdkken, vagy

a korong ledllasaig csokken.

* ,NST” (Szabadonfutasos leallitas): a termék leall.

A terméken talalhaté jelzések

@O D

S

Figyelmeztetés: A termék veszélyes lehet
a kezel6re és masokra, valamint a sulyos
sérlilésiiket és halalukat okozhatja.
Korltekintéen jarjon el, és megfeleléen
hasznalja a terméket.

Magas fesziiltség.

A termék emelési pontja.

Olvassa el a haszndlati utasitast, és

a termék hasznalatba vétele elétt
mindenképpen legyen tisztaban a benne
foglaltakkal.

Hasznaljon jovahagyott Iégzésvédd
készlléket.

Hasznaljon jévahagyott fllvédét.

Hasznaljon jovahagyott védészemiiveget.

2. Parancscsatorna
« Term" a motor lellt. Hasznaljon jévahagyott véddkeszty(it.
« HMI": a motor elindul.
3. Tapfesziltség a polirozémotorhoz
4. Elektromos aram a polirozémotorhoz
5. Polirozékorong fordulatszama Viseljen jévahagyott védélabbelit.
6. Gomb a polirozékorong fordulatszamanak
noveléséhez
7. Kezddlap gomb Ez a termék megfelel a vonatkozé EU-s
. iranyelveknek.
8. Infé gomb
9. Inditbgomb Meaqi . ] o
10. A polirozékorong fordulatszamanak beallitasa €gJegyZes: A termeken szereplG tobbi jel/cimke
egyes piacok specifikus vizsgaztatasi kdvetelményeire
11. Stop gomb -
L, L vonatkozik.
12. Gomb a polirozékorong forgasiranyanak
beallitasahoz
13. Gomb a menirendszer megnyitasahoz
14. Gomb a polirozékorong fordulatszamanak
csOkkentéséhez
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Tipustabla

® @

(o #HHusqvarna
Husqvarna Identity N¢. (HID) / Serial No.

S N R A—
Product No ':,: —— ——=|

—t 1 [ 53—

o)

299e
h
|
/

PO OO

\Oc 1 HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN-Q)_|

Termékszam

Termék tdmege
Névleges teljesitmény
Névleges fesziiltség

. Vezérlédoboz

arwbd =~

6. Névleges aramerésség
7. Frekvencia

8. Maximalis lejtési szog
9. Gyartd

10. Beolvashaté kod
11. Gyartas éve

12. Tipus

13. Sorozatszam

Termékszavatossag

A termékszavatossagra vonatkozo jogszabalyok
értelmében nem vagyunk felelések a termékeink altal
okozott karokért az alabbi esetekben:

+ atermék javitasat helytelenil végezték;

* atermék javitdsa nem a gyart6tdl szarmazo vagy
altala jovahagyott alkatrészekkel tortént;

+ aterméket nem a gyartotol szarmazo vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

+ atermék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, ovintézkedések és megjegyzések
a hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel
a figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akkor

hasznalatos, ha a kézikdnyv utasitasainak
be nem tartésa esetén fennall a kezel6 vagy
a kozelben tartézkodok sérilésének vagy
halalanak veszélye.

A

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha

a kézikdnyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a kornyezd teriilet karosodasanak
veszélye.

A

Megjegyzés: Tovabbi informacict biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivaldkrol.

Altalanos biztonsagi utasitasok

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« Ez atermék veszélyes szerszam, ha nem
koriltekinten jarnak el a hasznalata soran, vagy
nem megfelel6képpen hasznaljak. A gép a kezeld
és masok sulyos sériilését és halalat okozhatja.

A termék hasznalata el6tt mindenképpen olvassa el
figyelmesen a jelen haszndlati utasitas tartalmat.

+ Tegyen el minden figyelmeztetést és utasitast.

* Minden vonatkoz6 térvénynek és elirasnak meg
kell felelni.

* A gépkezel6nek és a gépkezeld munkaadéjanak
ismernie kell a termék kezelésével kapcsolatos
kockazatokat, és meg kell akadalyozniuk &ket.

+ Senkinek ne engedélyezze a termék hasznalatat,
amig figyelmesen el nem olvasta a hasznalati
utasitas tartalmat.

* Ne hasznalja a terméket, ha nem kapott képzést
a hasznalatara. Ugyeljen arra, hogy minden kezel6
képzésben részesuljon.

* Aterméket gyermekek nem hasznalhatjak.

+ Kizarolag jovahagyott személyek szamara
engedélyezze a termék hasznalatat.

+ Akezel6 tartozik felelésséggel az olyan balesetekért,
amelyek mas személyekkel vagy vagyontargyaikkal
térténnek.

+ Ne hasznalja a terméket, ha faradt, beteg, illetve
alkohol, drog vagy gyogyszer hatasa alatt all.

* Mindig megfontoltan és el6relatéan cselekedjen.

* Atermék mikodés kdzben elektromagneses mez6t
hoz létre. Ez bizonyos kériilmények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi implantatumokra.
A sulyos sériilések és a halal kockazatanak
csokkentése érdekében azt javasoljuk, hogy az
orvosi implantatumot hasznalé személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki az orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartéjanak tanacsat.

+ Tartsa tisztan a terméket. Ugyeljen arra, hogy a jelek
és cimkeék jol olvashatéak legyenek.
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* Ne haszndlja a terméket, ha hibas.

* Ne végezzen mddositasokat a terméken.

« Ne mikodtesse a terméket, ha el6fordulhat,
hogy mas személyek médositasokat végeztek
a terméken.

Biztonsagi utasitasok az
Uzemeltetéshez

c FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* Hasznaljon személyi véddfelszerelést. Lasd:
Személyi véddfelszerelés23. oldalon.

* Az erds rezgés a vérkeringési zavarokban szenvedd
személyeknél ér- vagy idegséruléseket okozhat.
Forduljon orvoshoz, ha olyan tlineteket tapasztal,
amelyek az erds rezgés hatasara johettek létre.
Ezek a tlinetek lehetnek tobbek kozott: zsibbadas,
érzéskiesés, bizsergés, szuro érzés, fajdalom,
erbtlenség, a bér szinének vagy felliletének
megvaltozasa. A tiinetek tdbbnyire az ujjakban,

a kézben vagy a csukléban jelentkeznek.

* Aterméket kizarélag akkor inditsa el, ha minden
véddburkolat fel van szerelve.

* Mindenképpen legyen tisztaban azzal, hogy
vészhelyzet esetén hogyan kell gyorsan leallitani
a motort.

* Miel6tt magara hagyna a motort, allitsa le és
vélassza le a tapkabelrdl. Ugyeljen arra, hogy ne
alljon fenn a véletlen elinditas veszélye.

+ Ugyeljen, nehogy ruhazat, hosszu haj vagy lelégo
ékszerek kerlljenek a mozg6 alkatrészek kézé

* Atermék mikodtetése soran lgyeljen
a biztonsagos, stabil testtartasra.

+ Aterméket csak vizszintes fellleteken hasznalja.

» Kizarolag akkor mikddtesse a terméket, ha baleset
esetén segitséget kaphat

* Mindig eredeti tartozékokat hasznaljon.

Tovabbi informacidért forduljon Husqvarna
szakkereskeddjéhez.

* Ha atermék rezegni kezd, illetve ha a zajszintje
szokatlanul magas, azonnal allitsa le a terméket.
Ellenérizze, hogy a termék sériilésmentes-e. Javitsa
ki a sériiléseket, vagy végeztesse el a javitasokat
egy jévahagyott szervizmihellyel.

» Csak felszerelt kefeszalaggal inditsa el a terméket.
A kefeszalag szorosan illeszkedjen a felilethez,

kilondsen szaraz feluleten torténd hasznalat esetén.

+ Ugyelien ra, hogy a kefeszalag tiszta és
sérililésmentes legyen. Cserélje ki a sérilt
kefeszalagot.

* Aterméket a por eltavolitasa érdekében egy
porelszivohoz kell csatlakoztatni.

* Ne hldzza meg a porelszivo tomléjét. A termék
felborulhat és sériilést vagy kart okozhat.

Tartsa bekapcsolva a porelszivét, amig a motor
telijesen le nem all.

A terméket csak mogotte allva, két kézzel

a fogantyut tartva miikoddtesse.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a fogantyukon nincs zsir
vagy olaj.

Mindig tartsa a 2 kereket a talajon hasznalat kdzben.

Porvédelem

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

A termék mikddtetése soran por juthat a levegébe.
A por sulyos sérilést és maradandé egészségligyi
problémakat okozhat. A szilicium-dioxid port szamos
hatésag karosnak mindsit. Az ilyen egészségugyi
problémakra jelentenek példat az alabbiak:

* Halalos tiidébetegségek, pl. kronikus bronchitis,
szilikdzis és tiidéfibrozis.

+ Rak

+ Sziletési rendellenességek

+ Boérgyulladas

A levegbbe, valamint a berendezésre, fellletekre,

ruhazatra és testrészekre juté por és g6zok

mennyiségének csokkentése érdekében hasznaljon

megfeleld felszerelést. A megfeleld intézkedésekre

jelentenek példak a por megkdtésére szolgald

porgy(ijté rendszerek és vizpermetek. A lehetséges

esetekben a kialakulasi helyén csdkkentse a por

mennyiségét. Ugyeljen arra, hogy a berendezés

megfeleléen legyen felszerelve, és hogy biztositott

legyen a rendszeres karbantartasa.

Hasznaljon jévahagyott légzésvédét. Ugyeljen arra,

hogy a légzésvédd készllék a munkavégzési

terlileten jelen 1évd veszélyes anyagoknak megfelel®

legyen.

Ugyeljen arra, hogy a munkavégzési teriileten

megfeleld legyen a légaramias.

A lehetséges esetekben olyan helyre iranyitsa

a termék kipufogojat, ahol nem keril miatta por

a levegdbbe.

Zajvédelem

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

A magas zajszintek és a hosszl tavu zajartalom
hallaskarosodast okozhat.

A zajszint minimalis szinten tartasa érdekében

a termék karbantartasat és miikodtetését

a haszndlati utasitasban foglaltaknak megfeleléen
végezze.

A termék hasznalatakor viseljen jovahagyott
hallasvédoét.

22
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Hallasvédd hasznalata kdzben is figyeljen

a veszélyjelzésekre és a kialtasokra. A termék
ledllitasa esetén tavolitsa el a hallasvédét, kivéve,
ha a munkavégzési terlilet zajszintje sziikségessé
teszi a hallasvédé hasznalatat.

Személyi védéfelszerelés

A

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Amikor a terméket hasznalja, mindig viseljen
megfelel6 személyi védoéfelszerelést. A személyi
védofelszerelés nem szlinteti meg a személyi
sérllés kockazatat. A személyi véddfelszerelés
egy esetleges baleset esetén mérsékli a sérilés
mértékét. A megfeleld felszerelés kivalasztasaban
kérje a keresked6 segitségét.

A termék hasznalatakor viseljen jovahagyott
véddszemiiveget.

Ne haszndljon laza, nehéz és a célra nem
megfeleld ruhazatot. Viseljen szabad mozgast
engedd ruhazatot.

Viseljen biztos fogast lehetévé tevd, jovahagyott
védokesztyt.

Hasznaljon gumi véddkeszty(it, amely meggatolja
a nedves betontdl szarmazé bérirritaciot.
Hasznaljon jévahagyott véddsisakot.

A termék hasznalatakor viseljen jovahagyott
fllvédét. A zajnak vald tartos kitettség
hallaskarosodast okozhat.

A termék hasznalatakor veszélyes vegyi anyagokat
tartalmazé por és flst keletkezhet. Hasznaljon
jovahagyott légzésvéds késziléket.

Hasznaljon acéllemezes labujjvédével és
csUszasgatlo talppal ellatott védébakancsot.
Legyen a kézelben elsésegély-készlet.

A termék mikddtetésekor szikra keletkezhet.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy van a kézelben tiizoltd
készilék.

Tiizolt6 késziilék

A gép miikddtetése kdzben tartson a kézelben
tlzolto késziiléket.

Hasznaljon porolt6 késziiléket vagy szén-dioxidos
tlzolté késziiléket.

A munkatertilet biztonsaga

A

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Ne hasznalja a terméket kddben, esében, erés
szélben, illetve villamlas kockazata vagy egyéb
kedvezétlen idéjarasi korlilmények esetén.

Ne hasznalja a terméket tliz- vagy
robbanasveszélyes terileteken.

Tartsa tavol a gyerekeket, a nézeléddket és

az allatokat a munkaterilettdl, illetve biztonsagos
tavolsagban a terméktdl.

Gy6z6djon meg arrél, hogy csak illetékes személyek
tartézkodnak a munkavégzési tertileten.

Tartsa tisztan és megfelel6 fényviszonyok kdzott

a munkavégzési teriletet.

A termék hasznalata el6tt tavolitsa el a kiilénbdz6
targyakat, példaul csavarokat, huzalokat és kdveket
a munkaterdletrdl.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy nincsenek kabelek vagy
tdmlék a termék mikddési iranyaban.

Ugyeljen arra, hogy biztositott legyen

a munkavégzési terilet megfelel® [égaramlasa.

Elektromos biztonsag

FIGYELMEZTETES: Az elektromos

termékek esetében mindig fennall az
aramités veszélye. Ne hasznalja a terméket
rossz id6jarasi viszonyok kozott. Ne

kerdljon villamharitéval vagy fémtargyakkal
érintkezésbe. A sérilések elkeriilése
érdekében mindig a hasznalati utasitasban
megadottak szerint hasznalja a terméket.

FIGYELMEZTETES: Mindig

érintésvédelmi relével (RCD) felszerelt
tapegységet hasznaljon. Az RCD csokkenti
az aramuités kockazatat.

FIGYELMEZTETES: Magas

fesziltség. A tapegység villamossagi
szempontbdl nem védett alkatrészeket
tartalmaz. Mindig huzza ki

a csatlakozodugét, miel6tt felnyitna

a vezérlédoboz fedelét.

> BB P

VIGYAZAT: Az elektromos halézat

vagy a generator tapfesziltségének kelléen
erésnek és allandénak kell lennie ahhoz,
hogy a motor gond nélkil mikodjon. A nem
megfeleld fesziltség miatt megndvekedhet
az daramfogyasztas és olyan mértékben
megemelkedhet a motor hémérséklete,
hogy a biztonsagi aramkor mikodésbe
Iéphet. A tapkabelnek meg kell felelnie
nemzeti és helyi el6irdsoknak. A halozati
aljzat aramerésség-besorolasanak meg kell
egyeznie a termék haldzati csatlakozoéjanak
és hosszabbitokabelének aramerésség-
besorolasaval.

Ha az elektromos hal6zat nagyobb
rendszerellenallassal rendelkezik, a termék
inditasakor rovid fesziltségesések
Iéphetnek fel. Ez befolyasolhatja

1823 - 003 - 13.04.2022

23



mas termékek mikddését, pl. villogd
fényforrasok.

*  Gy6z6djon meg réla, hogy az aramellatas,

a biztositék és a halozat feszlltsége megegyezik
a termék tipustablajan feltlintetett feszultséggel.

* Mindig allitsa le a terméket, mielétt kihtizza
a tapkabelt.

* Ne haszndlja a terméket, ha a tapkabel vagy
a haldzati csatlakoz6 sériilt. Adja be javitasra egy
jovahagyott szervizkdzpontba. A sérilt kabel sulyos
sériiléseket, de akar haldlt is okozhat.

* Megfelel6 médon hasznalja a kabelt. Ne hasznalja
a tapkabelt a készilék mozgatasahoz, huzasahoz
vagy halézatrdl valo lecsatlakoztatasahoz.

A tapkabelt a halozati csatlakozonal fogva hizza ki.
Ne a tapkabelt huzza.

* Ne mikddtesse a terméket olyan vizmélységnél,
ahol a termék berendezése benedvesedhet.

A berendezés meghibasodhat, és a gép aram ala
keriilhet, ami sériiléshez vezethet.

» Ne kerilljon toébb nedvesség a termékbe, mint
amit a vizrendszer biztosit. A termék es6tél tavol
tartando. A termékbe juté viz néveli az aramdités
kockazatat.

* Mindig huzza ki a tapkabelt, amikor a motorkabelt és
a vezérlédobozt csatlakoztatja vagy szétvalasztja.

Foldelt termékre vonatkozé utasitasok

csatlakozas aramiitést okozhat. Ha nem
biztos abban, hogy a haldzati aljzat
megfeleléen van-e foldelve, forduljon egy
hivatasos villanyszerel6hoz.

c FIGYELMEZTETES: A hibas

Ne modositsa a halézati csatlakozo gyari
kialakitasat. Ha a hal6zati csatlakozé vagy
a tapkabel megsérdlt vagy ki kell cserélni,
forduljon a Husqvarna markaszervizhez.
Kdvesse a helyi szabalyozasokat és
térvényeket.

Ha nincs teljesen tisztaban a foldelt
termékre vonatkozé utasitasokkal, forduljon
egy hivatasos villanyszerel6hoz.

Csak foldelt kultéri hosszabbitékabelt hasznaljon foldelt
dugoval és foldelt aljzattal, amelybe illeszkedik a termék
halézati dugdja.

A termék foldelt tapkabellel és halozati csatlakozdval
rendelkezik. Mindig foldelt halézati aljzathoz
csatlakoztassa a terméket. Ez meghibasodas esetén
csokkenti az aramiités kockazatat.

Ne hasznaljon halézati adaptert a termékhez.

Hosszabbité kabelek

» Kizarolag jovahagyott, megfeleld hosszusagu
hosszabbitokabeleket hasznaljon.

« Akabelen Iévd névleges értéknek meg kell egyeznie
vagy nagyobbnak kell lennie a termék tipustablajan
feltiintetett értéknél.

« Hasznaljon foéldelt hosszabbité kabeleket.

« Ha kiltéren haszndlja a terméket, hasznaljon
klltéri hasznalathoz megfelelé hosszabbitdkabelt.
Ez csokkenti az aramiités kockazatat.

* A hosszabbitokabel csatlakozasat tartsa szarazon
és ugy, hogy ne érintkezzen a talajjal.

» Tartsa tavol a hosszabbitokabelt hétél, olajtol, éles
szélektdl vagy mozgo alkatrészektdl. A sérilt kabel
noveli az aramiités kockazatat.

» Ellenérizze, hogy a hosszabbitokabel j6 allapotban
van-e, illetve nem sériilt-e.

« Feltekert allapotban ne haszndlja
a hosszabbitokabelt. Ennek hatasara
a hosszabbitokabel felforrésodhat.

« Ugyelien arra, hogy a termék hasznalata soran
a hosszabbitdkabel a hata és a termék
mogott legyen. Ez megakadalyozza, hogy
a hosszabbitékabel megseériiljon.

Biztonsagi eszk6z6k a terméken

e FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Ne hasznaljon olyan terméket, amelynek hibasak
a biztonsagi eszkozei.

* Rendszeresen ellendrizze a biztonsagi eszkdzoket.

A biztonsagi eszkdzok meghibasodasa esetén vegye
fel a kapcsolatot a Husqvarna szervizm(hellyel.

Vészleallité gomb

A vészledllito gomb a motor gyors leallitdsara szolgal.

A vészledllit6 gomb ellenérzése

A vészledllité gomb elhelyezkedésével kapcsolatos
informacidkat illetéen tekintse at a kévetkezét: A terméek
attekintése 19. oldalon.

1. Forditsa el a vészleallit6 gombot az 6ramutatéd
jarasaval megegyez6 iranyba, ezzel biztositva, hogy
a vészleallité gomb inaktiv.

2. Inditsa be a terméket. Lasd: A fermék elinditasa 26.
oldalon.

3. Nyomja meg a vészleallit6 gombot.
Ugyeljen arra, hogy a motor megalljon.
5. Forditsa el a vészledllité gombot az éramutatd

jarasaval megegyez6 iranyba a kioldashoz.
Kezel6ijelenlét-vezérls (OPC)

Amikor az OPC be van kapcsolva, a motor leall. Lasd:
A kezelbjjelenlét-vezérld (OPC) ellendrzése25. oldalon.

24

1823 - 003 - 13.04.2022



A kezelGijelenlét-vezérlo (OPC) ellenérzése

1.

Inditsa be a terméket. Lasd: A termék elinditdsa 26.
oldalon.

Huzza ki az OPC-kulcsot. Ha a motor 3
masodpercen belll nem all le, forduljon egy
hivatalos Husqvarna szakszervizhez.

Biztonsagi utasitdsok
a karbantartashoz

A

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Hasznaljon személyi védbfelszerelést. Lasd:
Személyi véddbfelszerelés23. oldalon.

Csak a hasznalati utasitdsban megadott
karbantartast végezze el. Minden egyéb szervizelési
munkat hagyjon egy hivatalos szervizm(helyre.

Ha a karbantartast nem megfeleléen és
rendszeresen végezték el, n6 a termék sériilésének
és karosodasanak kockazata.

A karbantartas elvégzése el6tt tisztitsa meg

a terméket a veszélyes anyagok eltavolitasa
érdekében.

Barmilyen karbantartasi mivelet elétt allitsa le

a motort, hizza ki a kezel6ijelenlét-vezérlét, és
hlzza ki a tapcsatlakozot.

A termék karbantartasat stabil, vizszintes talajon
végezze.

Ne végezzen médositasokat a terméken. A gyarté
altal nem jovahagyott modositasok sulyos sérilést
vagy halalt okozhatnak.

A sérllt, kopott vagy torott alkatrészt cserélje ki.
Mindig eredeti tartozékokat és potalkatrészeket
hasznaljon. A gyarté altal nem jévahagyott
tartozékok és pétalkatrészek sulyos sériilést vagy
halalt okozhatnak.

Karbantartas utan ellendrizze a termék
rezgésszintjét. Ha nem megfeleld, forduljon egy
hivatalos szervizkdzponthoz.

A termék rendszeres szervizelését hivatalos
szervizmihellyel kell elvégeztetni.

Uzemeltetés

Bevezetd

A

FIGYELMEZTETES: A termék

mikodtetése elétt el kell olvasnia és meg
kell értenie a biztonsagrol sz6l6 fejezetet.

A termék miikddtetése el6tti teenddk

1.

Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, és
gy6z8djon meg arrol, hogy megértette a benne
foglaltakat.

Olvassa el figyelmesen a porelszivé hasznalati
utasitasat, és gy6z6djon meg arrél, hogy megértette
a benne foglaltakat.

Hasznaljon személyi védéfelszerelést. Lasd:
Személyi védbfelszerelés23. oldalon.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy csak illetékes személyek
tartozkodnak a munkavégzési terileten.

Végezze el a napi karbantartast. Lasd: Karbantartdsi
terv28. oldalon.

Ellenérizze, hogy a termék helyesen van-e
Osszeszerelve, és nem sérllt-e.

Helyezze a terméket a munkateriiletre. Ugyeljen
arra, hogy a fellllet vizszintes és tiszta legyen.
Ugyeljen arra, hogy a termék munkateriiletre
torténd szallitdsa megfeleld és biztonsagos médon
torténjen. Lasd: Szdllitas32. oldalon.

Csatlakoztassa a porelszivot a termékhez. Lasd:
A porelszivo csatlakoztatdsaZb. oldalon.

Csatlakoztassa a terméket a tapellatashoz. Lasd:
A termék csatlakoztatdsa tapforrashoz 25. oldalon.

10. Gy6z6djon meg réla, hogy a vezérlédoboz zarva

van.

A porelszivo csatlakoztatasa

A

FIGYELMEZTETES: Ha

a porelszivo tomlbje sérlilt, ne hasznalja
a porelszivét. llyen esetben megnd

a veszélye, hogy egészségkarositd

port Iélegez be. Hasznaljon jéovahagyott
légzésveédobt.

1.

Ellenérizze a porelszivo tdml6 épségét.

2. Ellenérizze, hogy a porelszivoban talalhatéd a szrék

tisztak és sértetlenek-e.

3. Csatlakoztassa a porelszivé témléjét a porelszivo

csatlakozojahoz. A porelszivé csatlakozasanak
elhelyezkedésével kapcsolatos informaciokat illetéen
tekintse at a kovetkezdt: A terméek attekintése19.
oldalon.

A termék csatlakoztatasa tapforrashoz

1.

Csatlakoztassa a termék haldzati csatlakozojat egy
megfelel hosszabbitokabelhez.

2. Csatlakoztassa a hosszabbitokabelt a halozati

aljzathoz.

A

VIGYAZAT: Ha a termékhez porelszivod

is csatlakozik, a porelszivot egy haromfazisu
aramforrashoz kell csatlakoztatni.
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A termék elinditasa

Inditsa el a porelszivot.

Maradjon a termék mogétt, és fogja meg a fogantyut.

Csiptesse a kezel6ijelenlét-vezérlé kabelét (A)
a karjara vagy a ruhajara.

4. Tekintse meg a kijelz6t (B).
a) Gyo6z6djon meg arrdl, hogy nem lathato rajta
sem hibalizenet, sem figyelmeztetés.
b) Gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék
allapota ,RDY”. Ha a termék allapota ,STO”,
a vészleallitd gomb be van nyomva, vagy
a kezelGijelenlét-vezérld el van tavolitva.

5. Forditsa el a vészleallité gombot (C) az éramutatéd
jarasaval megegyez6 iranyba, ezzel biztositva, hogy
a vészleallito gomb inaktiv.

6. Nyomja meg az inditdgombot (A).

7. A polirozékorong fordulatszamanak néveléséhez
forgassa a fordulatszam-beallité gombot (C) az
éramutato jarasaval megegyezé iranyba, vagy
nyomja meg a (B) gombot.

8. A polirozékorong fordulatszamanak csokkentéséhez
forgassa a fordulatszam-beallité gombot (C) az
6ramutato jarasaval ellentétes iranyba, vagy nyomja
meg az (A) gombot.

9. A polirozékorong forgasiranyanak
megvaltoztatasahoz nyomja meg a (D) gombot.

Billenty(zet

A billentylizeten a termék mikddtetéséhez szliikséges
minden vezérléelem megtalalhaté. A billentylizeten egy
digitalis kijelz6 talalhatd, amely a menirendszert jeleniti
meg. Lasd: Fémendi26. oldalon.

Fémenii

A f6képernydn a billentylizeten 1évé ,ESC” gomb (A)
megnyomasaval nyithatja meg a menirendszert.

RDY HMI 401,22V 12,6A)
DISC SPEED

Ue®d

A8 ==

N—

F6menii Leiras

L,DRI” Mikodési menl miikodési paraméte-
rekkel és beallitasokkal.

L|Identification”
(Informacidk)

Mikodési adatok, tipus és szoftver-
verzio.

sinterface” (In-
terfész)

A kijelzd nyelvének és a hozzaférési
szintnek a bedllitasa.
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A billentylizeten 1évé fel és le nyilak (C) segitségével
mozoghat a menilistakon. Az OK gombbal (B)
valaszthat ki egy elemet. A billentylizeten lévé vissza
nyil (C) segitségével visszaléphet a menurendszerben.

Megjegyzés: Ebben az utmutatéban a kijelz6n
megjelend szévegek angol nyelviiek. Az On termékén
a szOvegek a kivalasztott nyelven fognak megjelenni.
Lasd: A kijjelz6 nyelvének mddositdasal7. oldalon.

Az lizemiddé megtekintése
1. Vaélassza a ,DRI” lehetéséget a fémenliben.
2. Vélassza a ,Display” (Kijelz6) lehet6séget.

3. Vaélassza a ,Power-On time” (Bekapcsolt idétartam)
lehet6séget, és hajtsa végre az alabbi miiveletek
egyikét.

a) Az energiafogyasztas megjelenitéséhez valassza

az ,APH’ lehet6séget.

b) Valassza a ,Motor Run Time” (Motor futasideje)
lehet6séget a motor bekapcsolt idejének
megjelenitéséhez.

c) Vélassza a ,Power-On time” (Bekapcsolt
idétartam) lehetéséget a termék bekapcsolt
idétartamanak megjelenitéséhez.

d) Valassza a ,Time Counter Reset” (Id6szamlalé
nullazasa) lehetéséget a fenti 3 érték egyikének
nullazasahoz.

Hibael6zmények megtekintése

1. Valassza a ,DRI” lehetéséget a fémeniben.
2. Valassza a ,Display” (Kijelz6) lehetéséget.
3. Vélassza a ,DGT” lehet6séget.
4

. Vélassza az ,Error history” (Hibael6zmények)
lehetéséget. Megjelenik az utolsé 10 hiba.

5. Az egyik hibat kivalasztva tovabbi informaciokat
jelenithet meg, példaul a mikodési modrol, a motor
aramfelvételérdl és a DC-busz fesziltségérol.

A kijelzd nyelvének médositasa

1. Valassza az ,Interface” (Interfész) lehetéséget
a fémeniben.

Fémenil Leiras 2. V'éllassza a ,,Lapgu’ejlge" (Nyelv) lehetbséget, és
vélassza ki a kijelz6 nyelvét.
L TRA” Konfiguraciok elmentése és betolté- , P .
se. A termék miikodtetése
,Password” A billenty(izet zarolasanak feloldasa. V|GYAZAT! A termék miikadtetése
(Jelszo) kdézben mindig mozgassa azt. Ha nem

mozgatja a terméket, a fellilet érdessé
valhat.

A
A

VIGYAZAT: Ne helyezzen sulyt a gép
fejére. Miikddés kozben ne emelje fel a kart
a nyomas novelése érdekében. Ez kart tehet
a termékben és padloban.

-

w

. A termék hasznalatat kezdje a felllet egyik oldalan,

majd forduljon meg és haladjon az ellentétes
iranyba. Mindig legyen atfedés a polirozott részek
kozott.

Hasznalat kdzben parhuzamos savokban haladjon,
és Ugyeljen arra, hogy a portdmlé és az elektromos
kabel ne csavarodjon meg.

A felilethez megfeleléen allitsa be a sebességet.
Durva fellleten kisebb sebességgel dolgozzon.

A termék leallitasa

1.

Nyomja meg a leallitds gombot (A).

Ellendrizze, hogy az 6sszes mozgé alkatrész
megallt-e.

Tavolitsa el a kezelGijelenlét-vezérld kulcsat.
Huzza ki a csatlakozodugot.

5. Allitsa le a porelszivot.
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Karbantartas

Bevezetd
c FIGYELM EZTETESZ Karbantartas

el6tt el kell olvasnia és meg kell értenie

a biztonsagrol szol6 fejezetet.
A gépen végzett minden szerviz- és javitasi munkalat
szakképzettséget igényel. Garantaljuk a professzionalis
javitasok és szervizelés lehetéségét. Ha viszonteladdja

nem szervizmiihely, forduljon hozzajuk a legkdzelebbi
szervizmUhellyel kapcsolatban.

Karbantartasi terv

* = Kezel6 altal végzett altalanos karbantartas.
Az utasitasok nem szerepelnek ebben a hasznalati
utasitasban.

X = Az utasitasok szerepelnek ebben a hasznalati
utasitasban.

O = Az utasitdsok nem szerepelnek ebben a hasznalati
utasitasban. Bizza hivatalos szervizmihelyre
a karbantartast.

Altalanos termékkarbantartés

Naponta Hetente 3 havonta | Evente

Ellenérizze az 6sszes biztonsagi eszkdzt.

X

Ellenérizze, hogy az anyak és csavarok szorosan meg
vannak-e huzva.

Ellenérizze a kefetdmitést, hogy nem talalhaté-e rajta sé-
rulés vagy kopas.

Tisztitsa meg a vezérlédobozt.

Ellen&rizze az elektromos alkatrészeket, a kabeleket és
a csatlakozasokat kopas és sériilés szempontjabol.

Ellendrizze a tdmlécsatlakozasokat. Ellendrizze a termék
Osszes toml&jét sériilés vagy szivargas szempontjabol.

Ugyeljen arra, hogy a portdmlék ne legyenek sériiltek és
ne legyenek eltémddve.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a porgy(ijté Ures és megfe-
leléen van csatlakoztatva.

Ellenérizze a polirozékorongot.

Ellenérizze a kefeszalagot.

Ellenérizze, hogy a tapkabel és a hosszabbitdkabel jo
allapotban vannak-e, illetve épek-e.

Végezze el a termék teljes korli szervizelését és tisztita-
sat.

Tisztitsa meg a terméket egy nedves ruhaval.

Ellenérizze a csatlakozasokat.

X

A termék tisztitasa

* Hasznalat utan mindig tisztitsa meg az 6sszes
felszerelést. Hasznaljon porszivét.

* Ne hasznaljon nagynyomasu tisztitoberendezést
a termék tisztitasahoz.

* Tartsa tisztan és akadalymentesen
a levegényilasokat, hogy a termék mindig
megfeleléen hideg hémérsékletl legyen.

* Vizzel tisztitsa meg a kefeszalagot. Gy6z6djon meg
réla, hogy a maradék por-viz keveréket is teljesen
eltavolitotta.

A kefeszalag ellenérzése

« Ellenérizze a kefeszalag épségét és azt, hogy
szorosan illeszkedik a padléhoz.

28
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A polirozékorong cseréje

c F|GYELMEZTETESZ Ellenérizze,

hogy az 6sszes mozgd alkatrész teljesen
megallt-e.

1. Vaélassza le a terméket, és tavolitsa el a porelszivo

csovet.

2. Dontse meg a terméket.

4. Tavolitsa el a k6zéps6 rogzitécsavart.

5. Tavolitsa el a polirozékorongot.
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7. Ellendrizze a polirozékorong és a korongtarté
épségét. Cserélje ki a sérllt alkatrészeket.

8. Forditott sorrendben szerelje fel a polirozékorongot
és a korongtartot.

A csatlakoz6 cseréje

hogy az 6sszes mozg6 alkatrész teljesen
megallt-e.

c FIGYELMEZTETES: Elienérizze,

1. Téavolitsa el a polirozékorongot. Lasd:
A polirozdkorong cseréje29. oldalon.

2. Tavolitsa el a 6 csavart, és vegye le a rogzitélemezt.

3. Tavolitsa el a 3 db M10x45 siillyesztett fejli csavart
és a csatlakoz6 adapterlemezét.

4. Tavolitsa el a 3 csavart és a rugalmas csatlakozot.

N

5. Vizsgalja meg a rugalmas csatlakozét, hogy nem
kopott vagy sérilt-e.

6. Forditott sorrendben szerelje be az Uj csatlakozét.

30
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Hibaelharitas

Probléma

Ok

Megoldas

Tul sok rezgés és/
vagy szokatlan zajok.

A polirozékorong kopott vagy sérdilt.

Ellendrizze, hogy a polirozokorong nem sé-
riilt-e vagy nem mozog-e tulsagosan.

A csapagy hibas.

Ellenérizze a hajtétengelyen Iévd csapagyat,
és szlkség esetén cserélje le.

A csatlakoz6 kopott.

Cserélje ki a csatlakozot.

Megsz(int vagy csok-

A polirozékorong elhasznalédott.

Cserélje ki a kopott alkatrészeket.

kent a polirozékorong
teljesitménye.

A fellletnek nem megfeleld tipusu polirozé-
korong.

Cserélje ki a polirozékorongot egy, a felllet-
nek megfeleld korongra.

A termék nem indul.

A termékhez csak egy fazis érkezik.

1. Vaélassza le a tapegységet.
2. Varjon 5 percet.
3. Csatlakoztassa és inditsa el a terméket.

Nincs tapellatas.

Csatlakoztassa a terméket a tapellatashoz.

Ellenérizze a tapellatast. Ha a termék nem
indul be, forduljon egy villanyszerel6h6z.

Egy meghibasodott alkatrész.

Beszéljen egy hivatalos szervizkézponttal.

A hosszabbitokabel nincs csatlakoztatva
vagy seérllt.

Csatlakoztassa a hosszabbitokabelt vagy
szlkség esetén cseréje ki.

A feszliltség nem megfeleld.

Ellenérizze, hogy a fesziiltségrelék ki van-
nak-e cserélve.

Egy villanyszerelével ellendriztesse, hogy az
érintkez6kdn megfelelé-e a fesziltség.

A termék egy kis id6
utan leall.

A motorvédelmi kapcsol6 tulterhelés miatt ki-
old.

Csokkentse a terhelést.

A motor hibas.

Ellenérizze a motort.

Nincs vezérléfesziilt-
ség.

A vészledllité gomb be van nyomva.

Forditsa el a vészleallité gombot az 6ramu-
tato jarasaval megegyezd iranyba a kioldas-
hoz.

Ha a vészleallito gomb reléjén 3 z6ld LED
vilagit, az aramkor zarva van. Allitsa vissza
a megszakitokat, ha mikodésbe Iéptek.

A kezelbijelenlét-vezérld aktiv.

Helyezze be a kezelbijelenlét-vezérld kul-
csat.

A termék nem indul
el, ha megnyomja

az inditbgombot a ve-
zérlépanelen vagy

a billentylzeten.

Hiba tortént, vagy a kijelz6n nem jelenik meg
az ,RDY” felirat.

A kijelz6n ellenérizze a hibaizeneteket. Ha

a kijelz6n az ,STO” vagy a ,PWR” felirat jele-
nik meg, akkor a bemeneteken nincs 24 VDC
fesziltség. Ellendrizze a vészleallitd gomb
aramkorét.
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A kijelzdn megjelend hibaiizenetek

1. Riasztas esetén valassza a ,Help” (Sugd)
lehetéséget az ok és a lehetséges megoldas
megtekintéséhez.

Last Error

HMI Com Interruption

ETA state word 0437 Hex
ETI state word 2012 Hex
Cmd word 000F Hex

2. Ahiba a bal felsé sarokban jelenik meg.

3. A megoldas megjelenik a kijelzén.

SLF3X) Term 0.0A
1.2 DRI

2204V

1.2.1 rEF

1.2.2 Display

| code i Dsp | usp [ quick |

4. Ha a hiba tovabbra is fennall, allitsa le a terméket.
Lasd: A termék leédllitasa 27. oldalon.

5. Varjon 1 percet, és inditsa el a terméket.

6. Ha a probléma tovabbra is fennall, vegye fel
a kapcsolatot a Husqvarna ligyfélszolgalataval.

Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

Szallitas

FIGYELMEZTETES: A szaliitas
soran korultekinten jarjon el. A termék

nehéz, és sériléseket vagy karosodasokat
okozhat, ha a szallitas soran leesik vagy
elmozdul.

A VIGYAZAT: Ne vontassa jarmi mogott
a terméket.

A kerekek lehetdvé teszik, hogy a terméket

kis tavolsagon mozgathassa. Nagyobb tavolsagok
esetében emelje fel vagy helyezze jarmire

a terméket a mozgatashoz.

A szdllitdshoz helyezzen a termékre valamilyen
védéponyvat. A védéponyva védelmet biztosit

a természeti erék, példaul az esé és a ho ellen.

A terméket manualisan mozgatni csak
kikapcsolt motor mellett szabad.

FIGYELMEZTETES: A termék

mozgatasa el6tt varja meg, amig minden
mozgd rész megall.

FIGYELMEZTETES: viselien

acélbetéttel és csuszasgatlé talppal ellatott
véddlabbelit.

FIGYELMEZTETES: A terméket

csak kézzel, vizszintes talajon mozgassa.

>/ B> B

1. Vaélassza le a terméket, és tavolitsa el a portoml6t.
2. Aterméket a fogantyuknal fogva tolja.

A termék mozgatasa rampan fel- és
lefelé

e FIGYELMEZTETES: Nagyon
6vatosan jarjon el, amikor a terméket fel-

és lefelé mozgatja a rampakon. A termék
nehéz, és fennall a sérlilés veszélye, ha
a termék felborul vagy tul gyorsan mozog.

FIGYELMEZTETES: A meredek
rampak esetében mindig hasznaljon csorl6t.

Ne sétaljon és ne maradjon a termék alatt
vagy kozelében.

Ha a terméket rampan lefelé kell mozgatni, lassan,
eléremenetben miikddtesse a terméket.

* Ha a terméket rampan felfelé kell mozgatni, lassan,
hatramenetben mikddtesse a terméket.

« Egy rampan ne forditsa el 45°-nal jobban a terméket
sem balra, sem jobbra.

A termék megemelése

hogy az emeléberendezés miszaki jellemzéi
megfeleléek legyenek a termék biztonsagos
megemeléséhez. A termék tipustablajan
lathat6 a termék tdmege.

c F|GYELMEZTETES! Ugyelien arra,
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£ 2. Biztonsagosan emelje meg a terméket.
FIGYELMEZTETES: Ne sétaljon o 1e meg

és ne maradjon az emelés alatt allo Tarolas

termék alatt vagy kdzelében. Tartsa tavol

FIGYELMEZTETES: seérit

terméket ne emeljen meg. Ugyeljen arra,

kiltéren. Mindig tartsa beltérben.

a kozelben tartozkoddkat a munkaterilettdl. .
VIGYAZAT: A terméket ne tarolja

hogy az emel6szemek helyesen legyenek
csatlakoztatva, és ne legyenek sériiltek.

* Tartsa a terméket szaraz és fagymentes helyen.
+ Tarolas elétt tisztitsa meg a terméket, és végezze el
annak teljes karbantartasat.

1. Csatlakoztassa az emel6berendezést az

emelészemekhez.

+ Tartsa a terméket zarhato helyen, ahol gyermek
vagy jogosulatlan személy nem férhet hozza.

A termék artalmatlanitasa

* Kodvesse a helyi Ujrahasznositasi elbirasokat és
a vonatkozé szabalyozasokat.

* A mar nem hasznalt terméket kiildje vissza
a Husqgvarna keresked6hdz, vagy adja le egy
Ujrahasznositasi ponton.

Mdiszaki adatok

BB 700
Motorteljesitmény, kW 7,5
Elektromos fogyasztas, V 3x 400
Elektromos frekvencia, Hz 50/60
Elektromos csatlakozas, 5 pélusu (A) 32
Elektromos fogyasztas (A) 16
Fordulatszam, perc™’! 350-1700
Hasznalati szélesség, mm 700
Portdml6-csatlakozas atmérdje, mm 75
Témeg, kg 211,5
Tomeg, polirozéfej, kg 20
Korong szélessége, mm 700
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BB 700

Zajszintek

Hangnyomasszint, mért, Ly dB (A) 78
Rezgésszintek 56 7

Fogantyu, m/s2 1,6

Megfelel6 szlréegység

Forduljon Husgvarna markakereske-
déjéhez.

5 Mérés az EN ISO 20643: 20008 +Amd 1:2012 Kiterjesztett bizonytalansag K (EN 12096 B. melléklet) szab-

vanynak megfeleléen.

6 A rezgésszintekre vonatkozo adatok 0,5 m/s? mérési bizonytalansaggal rendelkeznek.

7 A mérés mozaikpadlon tértént a 60/80-as polirozészerszammal.

34
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Termék méretei BB 700

ey

Te-—T

[
Lo

@

A HosszlUsag, mm 1899
B Szélesség (mm) 760
(] Magassag (mm) 1164
D Hosszlsag lehajtott fogantyuval, mm 1239
E Magassag lehajtott fogantyuival, mm 1027

Zajra és rezgésre vonatkozé
nyilatkozat

A nyilatkozatban szerepl6 értékeket laboratoriumi
tesztelés keretében allapitottak meg az emlitett
iranyelvek vagy szabvanyok figyelembevételével,

és alkalmasak dsszevetésre mas olyan

termékek nyilatkozatban szerepld értékeivel,
amelyeket ugyanezen iranyelvek vagy szabvanyok
figyelembevételével teszteltek. Ezek a nyilatkozatban

Hosszabbité kabelek

szerepl6 értékek nem hasznalhatok kockazatértékelési
célokra, és az adott munkavégzési teriileteken mért
értékek magasabbak lehetnek. A tényleges kitettségi
értékek és az egyéni felhasznalokra vonatkozé sérilési
kockazatok egyediek, és fuiggnek attol, hogy milyen

a felhasznalék munkavégzési stilusa, hogy milyen
anyagban hasznaljak a terméket, valamint hogy milyen
hosszu a felhasznalé expozicids ideje, milyen a fizikai
allapota, és milyen allapotban van a termék.

Kabel hossza Keresztmetszet

<16 A <32A <63 A <125A
GG el6biztositékkal szamitva®: 16 amper 32 amper 63 amper 125 amper
>20m 1,5 mm?2 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?

8 A keresztmetszeteket Ujra kell szamitani, ha a megadottdl eltéré tipusd vagy méretii elébiztositékot hasznal-

nak.
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Kébel hossza Keresztmetszet

<16 A <32A <63 A <125 A
20m>50m 2,5 mm? 4 mm? 10 mm? 25 mm?2
50m>75m 4 mm? 6 mm?2 16 mm? 35 mm?2
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Megfelel6ségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat

A Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden (tel.:
+46-36-146500), a sajat feleldsségére kijelenti, hogy

a termék:
Leiras Padlécsiszolo
Marka Husqvarna
Tipus/modell BB 700
Megjeldlés 2022-as és Ujabb sorozatszamok

telies mértékben megfelelnek a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

Irnyelv/rendelet Leiras
2006/42/EK ,gépre vonatkozo6”
2014/30/EU Lelektromagneses megfeleléségre vonatkoz6”

valamint hogy az alabbi szabvanyok és/vagy miiszaki
eldirasok kerlltek alkalmazasra;

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

Martin Huber
K+F igazgato6, Betonfeluletek és -padlok
Husqvarna AB, Construction Division

A miszaki dokumentaciok felelése

C€
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Opis produktu Produkt przeznaczony jest do dziatalno$ci komercyjnej

Polerka do powierzchni o réznym stopniu twardosci.
Naped: silnik elektryczny.

Przeznaczenie

Do polerowania i czyszczenia posadzek. Do uzytku
wytgcznie na suchych powierzchniach.

Przeglad produktu

prowadzonej przez profesjonalnych operatoréw. Nie
uzywaé produktu do innych zadan.

1. Uchwyt sterowniczy 7. Fartuch przeciwpytowy

2. Przycisk zatrzymania awaryjnego 8. Ostona z obrzezem szczotkowym

3. Podtgczenie do odpylacza 9. Koto

4. Rama 10. Rura odsysacza pytu

5. Silnik elektryczny 11. Tabliczka znamionowa

6. Wieszak do obcigznikéw 12. Wspornik przechytu
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13.
14.
15.
16.

Ztgcze zasilania

Obudowa elementéw ukfadu elektrycznego
Czujnik obecnosci operatora (OPC)
Instrukcja obstugi

Przeglad urzadzenia, klawiatura

@

RDY HMI 4012V 12,6A
DISC SPEED

1702 rpm |

uspP

©)

DSP

@

13

Loca
@ | | oo
@ L —eser

_—

(T =) [T
==_ (O
@%
10

© ® Q0 @

10.
1.
12.
13.

Stan produktu

+ ,RDY” (gotowe): urzgdzenie moze by¢ uzywane.

+ ,STO” (zatrzymanie bezpieczenstwa): brak
sygnatu wejsciowego na styku STO urzgdzenia.

*  LACC’ (przyspieszenie): predkos$¢ obrotowa
tarczy polerskiej zwieksza sie do ustawionej
wartosci.

+ ,DEC” (zwolnienie): predko$¢ obrotowa tarczy
polerskiej zmniejsza sig do ustawionej warto$ci
lub do momentu zatrzymania urzadzenia.

*  ,NST” (zatrzymanie swobodne): urzadzenie
zatrzymuije sie.

Kanat polecen

+ ,Term”: silnik jest wytagczony.

* ,HMI": silnik jest uruchomiony.

Napiecie gtéwne silnika polerujagcego

Natezenie pradu elektrycznego silnika polerujgcego

Predko$¢ obrotowa tarczy polerskiej

Przycisk zwigkszania predkosci obrotowej tarczy

polerskiej

Przycisk ekranu gtéwnego

Przycisk informacyjny

Przycisk Start

Regulacja predkosci obrotowej tarczy polerskiej

Przycisk stop

Przycisk kierunku obrotéw tarczy polerskiej

Przycisk otwierania menu systemowego

14. Przycisk zmniejszania predkosci obrotowej tarczy

polerskiej

Symbole znajdujace sie na produkcie

@IOB>D P>

S

q

Ostrzezenie: Produkt moze spowodowaé
powazne obrazenia ciata lub $mieré
operatora lub innych oséb. Nalezy
zachowac ostrozno$¢ i prawidtowo
korzystaé z produktu.

Wysokie napigcie.

Punkt podnoszenia na produkcie.

Przed przystgpieniem do pracy nalezy
doktadnie i ze zrozumieniem zapoznac sie
z trescig niniejszej instrukcji obstugi.

Stosowac atestowane srodki ochrony drog
oddechowych.

Stosowac¢ atestowane ochronniki stuchu.

Stosowac¢ atestowane srodki ochrony
oczu.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Stosowac¢ zatwierdzone obuwie ochronne.

Niniejszy produkt jest zgodny
z obowigzujacymi dyrektywami UE.

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotyczg specjalnych
wymogow certyfikacyjnych dla niektérych rynkéw.
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Tabliczka znamionowa

8. Maksymalny kat nachylenia poditoza
9. Producent

10. Kod do przeskanowania
@ @ 11. Rok produkgji
(° @Hudqvarna o) 12. Model
Husqvarna Identity N¢. (HID) / Serial No. 13. Numer seryjny
g I S S— ( :
@A Produeto |1 C——"—1 = | 0 Odpowiedzialno$é za produkt
@::] :j [:\ Zgodnie z przepisami dotyczacymi odpowiedzialnosci
®/ r 1 \@ za produkt nie ponosimy odpowiedzialnos$ci za szkody
spowodowane przez nasz produkt, jesli:
= 4/ « produkt jest nieprawidtowo naprawiany.
@ L _J HUSQUARNA AB, SE-561 52 HUSKVARNA, swsnsng@ «  produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.
1. Numer produktu «+  produkt jest wyposazony w akcesoria
2. Waga produktu niepochodzace od producenta lub niezatwierdzone
3. Moc znamionowa przez producenta.
4. Napiecie znamionowe » produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
5. Obudowa centrum serwisowym lub przez autoryzowang
6. Prad znamionowy placowke.
7. Czestotliwosé
Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrocenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

OSTRZEZEN|EZ Jest uzywane,

gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,
Smierci operatora lub uszkodzenia otoczenia
w wyniku nieprzestrzegania instrukgcji
obstugi.

A

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatéw lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

A

Uwaga: Stosuje sie, aby przekazac¢ wiecej informacii,
ktére sg przydatne w danej sytuaciji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

c OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.
* Ten produkt jest niebezpiecznym narzedziem
w przypadku nieostroznego postepowania lub
nieprawidtowego korzystania. Produkt moze
spowodowa¢ powazne obrazenia ciata lub $mier¢

operatora lub innych oséb. Nie uruchamia¢
urzadzenia bez uprzedniego przeczytania
i zrozumienia tresci instrukcji obstugi.

« Nalezy stosowa¢ sie do wszystkich ostrzezen
i polecen

* Zgodno$c¢ ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami
prawa.

« Operator i pracodawca operatora muszg zna¢
zagrozenia i zapobiega¢ im podczas obstugi
produktu.

« Nie pozwala¢ uzywa¢ maszyny jakimkolwiek
osobom, ktére nie zapoznaly sig i nie zrozumiaty
zawartosci instrukcji obstugi.

* Nie uzywac produktu przed przeszkoleniem
z obstugi produktu. Sprawdzi¢, czy wszyscy
operatorzy zostali przeszkoleni.

* Nie pozwala¢ dzieciom uzywaé produktu.

»  Produkt moga obstugiwa¢ wytacznie osoby
upowaznione.

« Operator ponosi odpowiedzialno$¢ za wypadki lub
spowodowanie zagrozenia wobec innych oséb, lub
mienia.

« Osoba, ktéra jest zmeczona, chora lub pod
wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekarstw nie
moze obstugiwac urzadzenia

« Zawsze zachowywaé ostroznos¢ i kierowac sig
zdrowym rozsadkiem.

* Podczas pracy urzadzenie niniejsze wytwarza pole
elektro-magnetyczne. W pewnych okolicznosciach
pole to moze zaktdcaé prace aktywnych
lub pasywnych implantéw medycznych. Przed

40
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przystapieniem do pracy z maszyng w celu
ograniczenia ryzyka powaznych lub $miertelnych
obrazen, osoby posiadajace implanty medyczne
powinny skonsultowac sie z lekarzem oraz ich
producentem.

¢ Utrzymywac¢ produkt czystym. Upewnic sie, ze
mozna tatwo odczyta¢ oznaczenia i naklejki.

« Nie stosowa¢ uszkodzonego produktu.

* Nie nalezy dokonywa¢ modyfikacji produktu.

« Nie uzywac produktu, jesli mozliwe jest, ze inne
osoby dokonaty jego modyfikacji.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
obstugi

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

+ Stosowac srodki ochrony osobistej. Wigcej informacii
znajduje sie w Srodki ochrony osobistej na stronie
42.

« Narazenie operatora na nadmierne dziatanie
drgan moze powodowac uszkodzenia uktadu
krazenia i uktadu nerwowego, szczegoélnie u oséb
z niewydolnoscig uktadu krazenia. Zwrdci¢ sie do
lekarza w przypadku rozpoznania u siebie objawdw
dolegliwosci somatycznych, ktérych przyczyna moze
by¢ wystawienie na nadmierne drgania. Przyktadem
takich symptomoéw jest dretwienie, utrata czucia,
mrowienie, ktucie, bél, utrata sit, zmiany koloru
skory lub jej stanu. Objawy te wystepujg zazwyczaj
w palcach, dtoniach lub nadgarstkach.

« Nie uruchamia¢ produktu bez zamontowanych
wszystkich oston ochronnych.

« Nalezy zawsze wiedzieé, jak szybko wytgczy¢ silnik
w razie awarii.

* Przed oddaleniem sie od urzgdzenia nalezy
wytgczy€ silnik i odtgczyé przewod zasilajacy.
Upewni¢ sie, ze nie wystepuje zadne ryzyko
przypadkowego uruchomienia.

« Zachowaé ostroznos¢, poniewaz odziez, dtugie
wiosy lub bizuteria mogg zosta¢ pochwycone przez
czesci ruchome

« Zapewni¢ bezpieczng i stabilng postawe podczas
pracy.

« Urzadzenie nalezy uzytkowa¢ wytgcznie na
powierzchniach poziomych.

* Nie uzywac urzadzenia w sytuacji braku mozliwosci
uzyskania pomocy w razie wypadku

« Zawsze korzysta¢ z zatwierdzonych akcesoriéw. Aby
uzyskac wigcej informacji, nalezy skontaktowac sie
z dealerem Husqvarna.

« Jesli w produkcie wystepujg drgania lub poziom
hatasu jest wyjgtkowo wysoki, nalezy natychmiast
wytgczy¢ produkt. Nalezy sprawdzi¢ maszyne pod
katem uszkodzen. Nalezy naprawi¢ uszkodzenia
lub zleci¢ przeprowadzenie naprawy przez
autoryzowany punkt serwisowy.

Uruchamiac¢ produkt wytgcznie z zatozong ostong

z obrzezem szczotkowym Ostona z obrzezem
szczotkowym musi przylegac¢ $cisle do powierzchni,
zwilaszcza podczas obrébki suchych posadzek.
Ostona z obrzezem szczotkowym musi by¢ czysta

i nieuszkodzona. Uszkodzong ostong z obrzezem
szczotkowym nalezy wymienic.

W celu zapewnienia usuwania pytu urzadzenie
nalezy podtgczy¢ do odsysacza pytu.

Nie ciagna¢ za waz odpylacza. Produkt

moze przewrdci¢ sie, powodujgc obrazenia lub
uszkodzenia.

Odsysacz powinien pozosta¢ wigczony do momentu
catkowitego zatrzymania silnika.

Obstugiwaé urzadzenie wytgcznie od tytu, trzymajac
rekoma uchwyt sterowniczy.

Upewnic¢ sig, ze na uchwytach nie znajduje sie smar
ani olej.

W trakcie eksploatacji oba kota nalezy zawsze
utrzymywac na podtozu.

Ochrona przed pytlem

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczytaé nastepujace ostrzezenia.

Obstuga urzadzenia moze powodowaé¢ gromadzenie
sie pylu w powietrzu. Pyt moze spowodowac
powazne obrazenia ciata i trwate problemy
zdrowotne. Pyt krzemionkowy jest klasyfikowany
przez kilka instytucji jako szkodliwy. Przyktady
problemoéw zdrowotnych to:

«  Smiertelne choroby ptuc, przewlekte zapalenie
oskrzeli, krzemica i zwtéknienie ptuc

* Rak

*  Wady wrodzone

« Stan zapalny skéry

Nalezy uzywaé odpowiedniego sprzetu w celu

zmniejszenia ilosci pytu i spalin w powietrzu

oraz w celu ograniczenia ilosci pytu na sprzecie,

powierzchniach, ubraniach i czesciach ciata.

Przyktadami srodkéw kontroli sg systemy odpylajace

i natryski wodne do wigzania pytu. Tam, gdzie

to mozliwe, nalezy zmniejszy¢ ilo$¢ pytu u zrédta.

Nalezy upewnic sig, ze urzadzenie jest prawidlowo

zamontowane i uzywane oraz ze przeprowadzane

sg regularne czynnosci konserwacyjne.

Stosowac atestowane $rodki ochrony drég

oddechowych. Nalezy sig upewnic, ze

Srodki ochrony drog oddechowych dotyczg

niebezpiecznych materiatéw w miejscu pracy.

Sprawdzi¢, czy w obszarze roboczym wystepuje

odpowiedni przeptyw powietrza.

Jesli jest to mozliwe, skieruj wylot produktu

w miejsce, w ktérym nie moze on powodowaé

przedostawania sie pytu do powietrza.
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Bezpieczenstwo dotyczace hatasu

e OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

*  Wysoki poziom hatasu i diugotrwate narazenie na
hatas mogg powodowac utrate stuchu wywotang
hatasem.

* Aby ograniczy¢ poziom hatasu do minimum,
nalezy przeprowadza¢ czynno$ci konserwacyjne
i obstugiwaé produkt zgodnie z opisem zawartym
w instrukcji obstugi.

* Podczas uzywania produktu stosowa¢ atestowane
$rodki ochrony stuchu.

» Nalezy stucha¢ sygnatéw ostrzegawczych
i komunikatéw podczas korzystania z ochronnikéw
stuchu. Po zatrzymaniu produktu nalezy zdjaé
ochronniki stuchu, chyba ze dla poziomu hatasu
W miejscu pracy konieczne jest zastosowanie
$rodkéw ochrony stuchu.

Srodki ochrony osobistej

c OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
zapoznaj sie z ponizszymi ostrzezeniami.

* Zawsze nalezy stosowac prawidtowe $rodki ochrony
osobistej podczas uzywania produktu. Srodki
ochrony osobistej nie eliminujg ryzyka odniesienia
obrazen. Srodki ochrony osobistej zmniejszaja
powage obrazen w razie wystgpienia wypadku.
Skorzysta¢ z pomocy dealera przy wyborze
odpowiedniego sprzetu.

* Podczas uzywania produktu stosowa¢ atestowane
okulary ochronne.

» Nie uzywac luznych, ciezkich ani nieodpowiednich
ubran. Uzywacé ubran, ktoére zapewniajg swobodny
ruch.

* Nalezy uzywa¢ zatwierdzonych rekawic ochronnych,
ktore zapewniajg pewny chwyt.

* Uzywaé gumowych rekawic ochronnych, ktére
zapobiegajg podraznieniu skory przez wilgotny
beton.

+ Stosowa¢ atestowany kask ochronny.

* Podczas uzywania produktu zawsze stosowaé
zatwierdzong ochrong stuchu. Narazenie na
dziatanie hatasu przez dtugi czas moze spowodowac
utrate stuchu.

* Produkt wydziela pyt i opary zawierajace
niebezpieczne substancje chemiczne. Stosowac
atestowana ochrone drég oddechowych.

* Nosi¢ wysokie obuwie z noskami stalowymi
i podeszwami przeciwposlizgowymi.

» Nalezy zadbac¢ o dostgpnos¢ zestawu pierwszej
pomocy.

» Podczas korzystania z produktu moze wystapic
iskrzenie. Nalezy zadbaé¢ o dostepno$¢ gasnicy.

Gasnica
* Przechowywa¢ gasnice w poblizu obszaru pracy.

« Uzywaé gasnicy proszkowej lub gasnicy
zawierajgcej dwutlenek wegla.

Bezpieczenstwo miejsca pracy

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* Nie uzywac produktu we mgle, deszczu, przy silnym
wietrze, niskiej temperaturze, ryzyku piorunéw ani
w innych ztych warunkach pogodowych.

« Nie wolno uzywa¢ produktu w obszarach, w ktérych
wystepuje zagrozenie pozarem lub wybuchem.

« Dazieci, osoby postronne i zwierzeta powinny
znajdowac sie z dala od miejsca pracy
i w bezpiecznej odlegtosci od urzadzenia.

« Sprawdzi¢, czy tylko upowaznione osoby znajdujg
sie w obszarze roboczym.

« Utrzymywac¢ miejsce pracy w czystosci i zapewni¢
odpowiednie o$wietlenie.

* Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy
usunaé z miejsca pracy takie przedmioty, jak wkrety,
$ruby, druty i kamienie.

« Upewnic sig, ze na drodze pracy urzadzenia nie
znajdujg sie zadne przewody ani weze.

« Upewnic sie, ze w miejscu pracy wystepuje
dostateczny przeptyw powietrza.

Bezpieczenstwo elektryczne

c OSTRZEZEN|EZ W przypadku

produktéw elektrycznych zawsze istnieje
ryzyko porazenia pradem. Nie uzywaé
produktu w niesprzyjajgcych warunkach
pogodowych. Nie dotyka¢ piorunochronéw
ani metalowych przedmiotéw. Zawsze
uzywac urzadzenia zgodnie z zaleceniami
podanymi w instrukcji obstugi, aby zapobiec
obrazeniom ciata.

OSTRZEZENIE: Nalezy zawsze
uzywac zasilacza z wytgcznikiem réznicowo-
pradowym (RCD). Wytacznik RCD
zmniejsza ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

A

OSTRZEZEN|EZ Wysokie napiecie.

W jednostce napedowej znajdujg sie
niezabezpieczone czesci. Przed otwarciem
drzwiczek skrzynki elektrycznej nalezy
zawsze odtgczyé wtyczke zasilania.
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UWAGA: Zasilanie energig z produktu
lub pradnicy musi by¢ state

i mie¢ odpowiednio duzg moc, aby
zapewni¢ bezproblemowe dziatanie silnika.
Nieprawidtowe napiecie powoduje wzrost
zuzycia pradu oraz temperatury silnika, az
do zadziatania obwodu bezpieczenstwa.
Rozmiar przewodu zasilajacego musi

by¢ zgodny z krajowymi i lokalnymi
rozporzgdzeniami. Rozmiar gniazda
sieciowego musi by¢ zgodny z natgzeniem
gniazda elektrycznego i przedtuzacza
produktu.

Jesli sie¢ zasilajgca ma wiekszg rezystancje,
przy uruchamianiu produktu moze wystapic¢
krotki spadek napiecia. Moze to mie¢ wptyw
na dziatanie innych produktéw, na przyktad
spowodowac¢ migotanie os$wietlenia.

« Sprawdzi¢, czy zasilanie, bezpiecznik i napiecie sieci
sg takie same jak napiecie podane na tabliczce
znamionowej produktu.

* Przed odtaczeniem wtyczki zasilania nalezy zawsze
zatrzymywac produkt.

* Nie wolno uzywac¢ produktu w przypadku
uszkodzenia przewodu zasilania lub wtyczki.
Przekazac¢ produkt do autoryzowanego centrum
serwisowego w celu naprawy. Uszkodzony przewdd
zasilania moze by¢ przyczyng powaznych obrazen
i Smierci.

* Uzywac¢ przewodu zasilania prawidtowo. Nie uzywac
przewodu zasilania do przemieszczania, ciggnigcia
lub odtgczania produktu. Nigdy nie wyciggaé wtyczki
z gniazdka za przewdd zasilania. Nie ciggna¢
Z przewod.

« Nie uzywac produktu w wodzie o gtebokosci, na
ktoérej osprzet produktu moze ulec zamoczeniu.
Osprzet moze ulec uszkodzeniu, a produkt moze
znalez¢ sig pod napieciem, co moze spowodowaé
obrazenia.

« Nie stosowac¢ wigkszej ilosci wody niz ilo$é
dostarczana przez uktad wodny produktu. Chroni¢
produkt przed deszczem. Whniknigcie wody do
produktu zwieksza ryzyko porazenia pragdem.

* Przed podtgczeniem lub odtgczeniem przewodu
silnika i obudowy elementéw uktadu elektrycznego
nalezy najpierw odigczy¢ przewod zasilania.

Instrukcje dotyczace uziemienia produktu

OSTRZEZENIE: Nieprawidtowe
potaczenie moze spowodowac porazenie

pradem elektrycznym. W przypadku
watpliwosci co do prawidtowego uziemienia
gniazda sieciowego skontaktowac sie

z wykwalifikowanym elektrykiem.

Nie dokonywa¢ modyfikacji wtyczki
zasilania, ktére mogtyby sprawi¢, ze

stanie sie niezgodna ze specyfikacjg
fabryczng. Jesli wtyczka przewodu
zasilajgcego lub przewdd zasilajacy sg
uszkodzone lub muszg zosta¢ wymienione,
nalezy skontaktowac sie z agentem
serwisowym Husqgvarna. Przestrzegac
lokalnych przepiséw i obowigzujacego
prawa.

Jesli instrukcje dotyczace uziemienia
produktu nie sg w petni zrozumiate, nalezy
skontaktowac¢ sie z wykwalifikowanym
elektrykiem.

Nalezy uzywac¢ wytgcznie uziemionych kabli
przedtuzajgcych do uzytku zewnetrznego z wtykami
uziemiajacym i gniazdkiem uziemiajgcym, ktére pasujg
do wtyczki zasilania urzadzenia.

Produkt jest wyposazony w przewdd zasilania

z uziemieniem i wtyczke zasilania. Zawsze

nalezy podtaczac produkt do uziemionego gniazdka
elektrycznego. Zmniejsza to ryzyko porazenia pragdem
w przypadku usterki.

Nie uzywa¢ przejsciowek elektrycznych z produktem.

Przedtuzacze

+ Nalezy uzywac wytgcznie zatwierdzonych
przedtuzaczy o odpowiedniej dtugosci.

» Oznaczenie na przediuzaczu musi mie¢ co najmniej
takg sama lub wyzszg warto$¢ znamionowa, jak ta
podana na tabliczce znamionowej produktu.

* Zawsze uzywac przediuzaczy z uziemieniem.

» Uzywajac urzadzenia na zewnatrz, nalezy stosowac
odpowiedni przediuzacz przeznaczony do pracy na
zewnatrz. Zmniejsza to ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

* Unika¢ ktadzenia przewodu na ziemi i narazania go
na dziatanie wilgoci.

*  Przediuzacz nalezy trzymacé z dala od zrédet
ciepta, oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci.
Uszkodzony przewdd zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

* Nalezy sprawdzi¢, czy przedtuzacz nie jest
uszkodzony i jest w dobrym stanie.

* Nie wolno uzywac zwinigtego przedtuzacza. Moze to
doprowadzi¢ do jego przegrzania.

+ Upewni¢ sig, ze podczas pracy przedtuzacz znajduje
sie za operatorem i urzgdzeniem. Zapobiegnie to
uszkodzeniu przedtuzacza.

Zespoly zabezpieczajace na osprzecie

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczgciem uzytkowania produktu

przeczytaé nastepujace ostrzezenia.

» Nie nalezy uzywaé maszyny z uszkodzonymi
urzadzeniami zabezpieczajacymi.
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* Regularnie przeprowadza¢ kontrole urzadzen
zabezpieczajgcych. Jesli urzadzenia
zabezpieczajgce sg uszkodzone, skontaktowac sie
z warsztatem obstugi technicznej Husqvarna.

Przycisk zatrzymania awaryjnego w modelu

Przycisk zatrzymania awaryjnego stuzy do szybkiego
zatrzymania silnika.

Sprawdzanie stanu przycisku zatrzymania awaryjnego

Informacje na temat lokalizacji przycisku zatrzymania
awaryjnego na urzadzeniu znajdujg sie w czesci
Przeglad produktu na stronie 38.

1. Obréci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego w prawo,
aby upewnic sig, ze jest on wytaczony.

2. Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 45.

3. Wecisng¢ przycisk zatrzymania awaryjnego.
Upewni¢ sig, ze nastgpito wytgczenie silnika.

Obraéci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego w prawo,
aby go wytgczy¢.

Czujnik obecnosci operatora (OPC) w modelu

Zadziatanie czujnika OPC powoduje wytaczenie silnika.
Patrz Kontrola czujnika wykrywania obecnosci operatora
(OPC) na stronie 44.

Kontrola czujnika wykrywania obecnos$ci operatora
(OPC)

1. Uruchomié produkt. Wiecej informacji znajduje sie
w Uruchamianie produktu na stronie 45.

2. Wyciggna¢ kluczyk z czujnika OPC. Jesli silnik nie
wylgczy sie w ciggu 3 sekund, nalezy skontaktowac
sie z autoryzowanym warsztatem obstugi technicznej
Husqvarna.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
konserwaciji

OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

Stosowac srodki ochrony osobistej. Wiecej informaciji
znajduje sie w Srodki ochrony osobistej na stronie
42.

Konserwacjg nalezy przeprowadza¢ wytacznie

w sposob okreslony w instrukcji uzytkownika. Zleci¢
autoryzowanemu warsztatowi obstugi technicznej
wykonanie wszelkich czynnosci serwisowych.

W przypadku nieprawidtowo lub nieregularnie
przeprowadzanej konserwacji wzrasta ryzyko
obrazen oraz uszkodzenia produktu.

Przed przystapieniem do konserwacji nalezy
wyczysci¢ urzadzenie w celu usunigcia
niebezpiecznych materiatéw.

Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy
wytgczy¢ silnik, wyciagna¢ czujnik obecnosci
operatora i odtgczy¢ wtyczke zasilania.
Konserwacjg urzadzenia nalezy przeprowadzac na
stabilnym, réwnym podfozu.

Nie nalezy dokonywa¢ modyfikacji produktu.
Modyfikacje produktu niezatwierdzone przez
producenta mogg spowodowac¢ powazne obrazenia
lub $mier¢.

Wymieni¢ uszkodzone, zuzyte lub zniszczone
czesci.

Nalezy zawsze uzywac oryginalnych akcesoriow

i czesci zamiennych. Niezatwierdzone przez
producenta akcesoria i modyfikacje maszyny moga
spowodowac powazne obrazenia lub $mier¢.

Po zakonczeniu konserwacji nalezy sprawdzi¢
poziom wibracji w urzadzeniu. Jesli nie

jest prawidtowy, nalezy skontaktowac sie

z autoryzowanym centrum serwisowym.

Nalezy dopilnowa¢ przeprowadzania regularnej
konserwacji produktu przez autoryzowany serwis.

Przeznaczenie
Wstep Przed obstuga produktu
B . L. Przed przystgpieniem do pracy nalezy doktadnie
OSTRZEZENIE Przed uzyciem i ze zrozumieniem zapoznaé sie z trescig niniejszej
urzadzenia nalezy przeczytac ze instrukcji obstugi.
zrozumieniem rozdziat poswiecony . L . o
bezpieczenstwu. Nalezy doktadnie i ze zrozumieniem zapoznac sie
z trescig instrukcji obstugi odsysacza pytu.
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3. Stosowac srodki ochrony osobistej. Wigcej informacii
znajduje sie w Srodki ochrony osobistef na stronie
42.

4. Sprawdzi¢, czy tylko upowaznione osoby znajdujg
sie w obszarze roboczym.

5. Wykonywa¢ codzienna konserwacje. Wigcej
informacji znajduje sie w Plan konserwacji na stronie
47.

6. Sprawdzi¢, czy produkt jest prawidtowo zmontowany
i czy nie jest uszkodzony.

7. Potozy¢ produkt na obszarze roboczym. Upewnié
sie, ze powierzchnia jest rowna i czysta. Upewnic
sie, ze transport produktu do obszaru roboczego
i z powrotem jest przeprowadzany w bezpieczny
i poprawny sposéb. Wiecej informacji znajduje sie
w Transportowanie na stronie 52.

8. Podtaczyé¢ odpylacz do produktu. Wiecej informacji
znajduje sie w Podlgczanie odpylacza na stronie
45.

9. Podtaczy¢ produkt do zrodta zasilania. Wiecej
informacji znajduje sie w Podfgczanie urzgdzenia do
Zrodfa zasilania na stronie 45.

10. Upewnic sie, ze obudowa elementéw uktadu
elektrycznego jest zamknigta.

Podtgczanie odpylacza

2. Stana¢ za urzadzeniem i chwycié¢ rekoma uchwyt

sterowniczy.

3. Zamocowac¢ przewdd (A) uktadu kontroli obecnosci

operatora na ramieniu lub odziezy.

OSTRZEZENIE: Nie uzywac
odpylacza, jezeli przewdéd elastyczny

odpylacza jest uszkodzony. Zwieksza
to ryzyko wdychania pytu, ktory jest
niebezpieczny dla zdrowia. Stosowac
atestowane $rodki ochrony oczu.

1. Sprawdzi¢ przewdd elastyczny odpylacza pod katem
uszkodzen.

2. Sprawdzi¢, czy filtry odpylacza nie sg uszkodzone
i czy sg czyste.

3. Podtaczyé waz odsysacza pytu do ztacza
odsysacza. Informacje na temat lokalizacji ztacza
odsysacza pytu w urzadzeniu znajdujg sie w czesci
Przeglad produktu na stronie 38.

Podtaczanie urzadzenia do zrédta
zasilania

1. Podtaczyé wtyczke zasilania urzadzenia do
odpowiedniego przedtuzacza.

2. Przedtuzacz podigczy¢ do gniazdka elektrycznego.

4. Sprawdzi¢ wyswietlacz (B).

a) Sprawdzi¢, czy nie wystepuja zadne btedy ani
ostrzezenia.

b) Upewnic sig, ze urzadzenie pokazuje stan
L,RDY”. Wyswietlanie stanu ,STO” urzadzenia
oznacza wigczenie przycisku zatrzymania
awaryjnego lub wyciagniecie czujnika kontroli
obecnosci operatora.

5. Obrdci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego (C)

w prawo, aby upewni¢ sig, ze jest on wylaczony.

6. Nacisng¢ wigcznik (A).

UWAGA: Gdy produkt jest podtaczony
do odpylacza, odpylacz musi by¢

podiaczony do tréjfazowego zrédta
zasilania.

Uruchamianie produktu

1. Uruchomic¢ ekstraktor pytu.
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7. Obroci¢ pokretto regulacji predkosci obrotowej tarczy
polerskiej (C) w prawo lub nacisng¢ przycisk (B), aby
zwigkszy¢ predkos¢ obrotowa tarczy polerskiej.

8. Obroci¢ pokretto regulacji predkosci obrotowej tarczy
polerskiej (C) w lewo lub nacisngé przycisk (A), aby
zmniejszy¢ predko$¢ obrotowg tarczy polerskiej.

9. Nacisng¢ przycisk (D), aby zmieni¢ kierunek obrotow
tarczy polerskiej.

Klawiatura

Na klawiaturze znajdujg sie wszystkie elementy
sterujace niezbedne do obstugi urzadzenia. Klawiatura
jest wyposazona w cyfrowy wyswietlacz z menu
systemowym. Wiecej informacji znajduje sie w Menu
gfowne na stronie 46.

Menu gtéwne

W widoku ekranu gtéwnego przyciskiem ,ESC” (A) na
klawiaturze otwiera sie menu systemowe.

RDY HMI 401,2V 12,6A)
DISC SPEED

E@E)
1

Menu gtéwne | Opis

LDRI” Menu dziatania z parametrami i usta-
wieniami pracy.

Menu giéwne | Opis

,TRA” Zapisywanie i tadowanie konfiguracji
na klawiaturze.
,Hasto” Odblokowywanie klawiatury.

Strzatka w gore i w dét na klawiaturze (C) umozliwia
przesuwanie list menu w gore i w dét. Wyboru dokonuje
sie przyciskiem ,OK” (A). Strzatka skierowana na

tytu na klawiaturze (C) umozliwia powr6t do menu
systemowego.

Uwaga: Teksty w niniejszej instrukcji sg wyswietlane
w jezyku angielskim. Teksty na urzadzeniu sg
wyswietlane w wybranym jezyku. Wigcej informacji
znajduje sie w Zmiana jezyka wyswietlanych tekstow na
stronie 46.

Kontrola czasu pracy
1. W menu gtéwnym wybrac¢ opcje ,DRI”.
2. Wybrac¢ opcje ,Wyswietl”.

3. Wybrac opcje ,Czas wigczenia” i wykonac jedng
z ponizszych procedur.

a

Wybraé opcje ,APH”, aby wys$wietli¢ zuzycie
energii.

Wybraé opcje ,Czas pracy silnika”, aby
wyswietli¢ czas wigczenia silnika.

c) Wybraé opcje ,Czas wigczenia”, aby wyswietli¢
czas wigczenia urzadzenia.

Wybraé opcje ,Zerowanie licznika czasu”, aby
wyzerowac 1 z 3 powyzszych wartosci.

£

e

Kontrola historii btedow

1. W menu gtéwnym wybra¢ opcje ,DRI”.
2. Wybrac¢ opcje ,Wyswietl”.

3. Wybra¢ opcje ,DGT".
4

. Wybra¢ opcje ,Historia btedow”. Wyswietli sie¢ 10
ostatnich btedow.

5. Wybrac¢ 1 z btedéw, aby uzyska¢ wigcej informaciji,
takich jak tryb pracy, natezenie pradu silnika
i napiecie magistrali DC.

Zmiana jezyka wyswietlanych tekstéw

1. W menu gtéwnym wybrac¢ opcje ,Interfejs”.

2. Wybraé opcje ,jezyk”, a nastepnie jezyk
wys$wietlanych tekstow.

Obstuga produktu

Ldentyfikacja” | Dane operacyjne, typ i wersja opro-
gramowania.
UWAGA: Przemieszczaé urzadzenie
Lnterfejs” U_stawienia jezyka wyéwietlacza i po- przez caly okres jego uzytkowania. Jezeli
ziomu dostepu. produkt bedzie pozostawat w miejscu,
powierzchnia moze stac sie nieréwna.
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UWAGA: Nie nalezy dodatkowo

obcigzac¢ gtowicy polerki. Nie nalezy
podnosi¢ uchwytu w celu zwigkszenia
nacisku podczas pracy. Moze to
spowodowac uszkodzenie urzadzenia
i posadzki.

A

1. Rozpoczaé prace po 1 stronie powierzchni, po czym
zawrdcic i kontynuowaé w przeciwnym kierunku.
Wykona¢ zakladke na polerowanej czesci.

2. Praca z urzadzeniem powinna odbywac¢ si¢ w trybie
réwnolegtych przejazdéw przy zapewnieniu, ze nie
dojdzie do skrecenia weza do odsysania pytu
i przewodu elektrycznego.

3. Dostosowac predkosé do powierzchni. Na nieréwnej

powierzchni nalezy pracowa¢ z mniejsza predkoscia.

Wytgczanie produktu

1. Nacisngé przycisk zatrzymania (A).

2. Upewni¢ sig, ze wszystkie czgsci ruchome zostaty
zatrzymane.

3. Wyja¢ kluczyk czujnika kontroli obecnosci operatora
z urzadzenia.

Odtaczy¢ przewod zasilajgcy.
5. Wylaczy¢ odsysacz pytu.

Przeglad

Wstep

OSTRZEZEN|EZ Przed

przeprowadzeniem konserwacji nalezy
przeczyta¢ i zrozumie¢ rozdziat
o bezpieczenstwie.

A

Do wykonywania wszelkich prac serwisowych

i naprawczych konieczne jest specjalistyczne
przeszkolenie. Gwarantujemy dostepnosé
profesjonalnych napraw i ustug serwisowych. Jesli dany
dealer nie jest autoryzowanym punktem serwisowym,

popro$ sprzedawce o informacje na temat najblizszego
autoryzowanego punktu serwisowego.

Plan konserwaciji

* = Ogolna konserwacja wykonywana przez operatora.
Zalecenia nie zostaty zawarte w niniejszej instrukcji
obstugi.

X = zalecenia sg zawarte w niniejszej instrukcji obstugi.

O = zalecenia nie zostaty zawarte w niniejszej
instrukcji obstugi. Wykonanie przegladu nalezy zleci¢
autoryzowanemu warsztatowi obstugi techniczne;j.

Ogélna konserwacja produktu

Co 3 mie- | Corok

Codziennie :
siecy

Co tydzien

Sprawdzi¢ wszystkie urzadzenia zabezpieczajgce.

Upewnic¢ sie, ze nakretki i Sruby sg dokrecone.
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Ogolna konserwacja produktu Codziennie | Co tydzief Co 3 mie- | Co rok
sigey

Sprawdzi¢, czy uszczelka szczotkowa nie jest uszkodzo- N

na ani zuzyta.

Wyczysci¢ obudowe elementéw uktadu elektrycznego. *

Sprawdzi¢ podzespoly elektryczne, przewody i ztacza N

pod katem zuzycia i uszkodzen.

Sprawdzi¢ potaczenia wezy. Sprawdzi¢, czy wszystkie N

weze w urzadzeniu nie sa uszkodzone ani nieszczelne.

Upewni¢ sig, ze weze do odsysania pytu nie sg uszko- N

dzone ani niedrozne.

Upewni¢ sie, ze odpylacz jest pusty i prawidtowo podia- .

czony.

Sprawdzi¢ naktadke polerska. *

Sprawdzi¢ ostone z obrzezem szczotkowym. X

Nalezy sprawdzi¢, czy przewod zasilania i przedtuzacz N

nie sg uszkodzone i sg w dobrym stanie.

Przeprowadzi¢ petny przeglad i czyszczenie urzadzenia. O

Czysci¢ produkt wilgotng szmatka. *

Sprawdzi¢ sprzegto. X

Czyszczenie produktu

* Po zakonczeniu uzytkowania nalezy zawsze
wyczys$ci¢ cate urzadzenie. Skorzystaé
z odkurzacza.

* Nie uzywa¢ myjek wysokoci$nieniowych do
czyszczenia urzadzenia.

» Nalezy zachowa¢ czysto$¢ i drozno$¢ otworow
powietrznych, aby temperatura urzgdzenia byta
zawsze wystarczajgco niska.

» Ostlone z obrzezem szczotkowym nalezy my¢ woda.
Upewni¢ sie, ze pozostata mieszanka pytu i wody
zostata catkowicie usunieta.

Sprawdzanie ostony z obrzezem
szczotkowym

* Upewnic sig, ze ostona z obrzezem szczotkowym
jest nieuszkodzona i czysta oraz szczelnie przylega
do posadzki.

Wymiana naktadki polerskiej
OSTRZEZEN|E! Upewnic sie, ze
wszystkie czesci ruchome zostaty catkowicie
zatrzymane.

1. Odtgczy¢ urzadzenie od zasilania i odigczy¢ waz

odsysacza pytu.

2. Przechyli¢ maszyne.
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3. Oprzec urzadzenie na tylnych podporach. 6. Wykreci¢ 3 sruby i zdemontowaé uchwyt naktadki.

7. Sprawdzi¢, czy naktadka polerska i jej uchwyt nie
sg popekane ani uszkodzone. Wymieni¢ wadliwe
elementy.

8. Zamontowac¢ naktadke polerska i jej uchwyt,
wykonujac procedure w odwrotnej kolejnosci.

Wymiana sprzegta
OSTRZEZEN|E! Upewnic sie, ze
wszystkie czesci ruchome zostaty catkowicie
zatrzymane.

1. Zdja¢ naktadke polerska. Wiecej informacji znajduje
sie W Wymiana naktadki polerskiej na stronie 48.

2. Wykreci¢ 6 $rub i zdja¢ ptytke mocujaca.

5. Zdja¢ naktadke polerska.
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3. Wykrecié 3 $ruby z tbem stozkowym M10x45 i zdja¢
ptytke tacznikowq sprzegta.

4. Wykrecié 3 sruby i wymontowa¢ sprzegto
elastyczne.

5. Sprawdzi¢, czy sprzegto elastyczne nie jest zuzyte
i uszkodzone.

6. Zamontowac¢ nowe sprzegto, wykonujac procedure
w odwrotnej kolejnosci.

Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Zbyt silne drgania
i/lub nietypowe od-
gtosy.

Tarcza polerska jest zuzyta lub uszkodzona.

Sprawdzi¢ tarcze polerskg pod katem uszko-
dzonych czegsci lub nadmiernego ruchu.

tozysko jest uszkodzone.

Sprawdzi¢ tozysko na watku napgdowym osi
i w razie potrzeby wymienié.

Sprzegto jest zuzyte.

Wymienic¢ sprzegto.

Obnizenie wydajnos-
ci lub brak polerowa-
nia.

Nakfadka polerska jest zuzyta.

Wymieni¢ zuzyte czesci.

Nieprawidtowy typ naktadki polerskiej do da-
nej powierzchni.

Wymieni¢ naktadke polerska na odpowiednig
do danej powierzchni.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Produkt nie urucha-
mia sie.

Tylko 1 faza jest doprowadzana do produktu.

1. Odtgczy¢ zasilanie.
2. Odczeka¢ 5 minut.
3. Podtaczy¢ i uruchomi¢ urzadzenie.

Brak zasilania.

Podtaczy¢ urzadzenie do gniazda zasilania.

Sprawdzi¢ zasilanie. Jesli urzadzenie nie
uruchamia sig, nalezy skontaktowac¢ sie
z elektrykiem.

Uszkodzony podzespét.

Skontaktowac sie z zatwierdzonym centrum
serwisowym.

Przedtuzacz jest odtgczony lub uszkodzony.

Podtaczy¢ przedtuzacz lub wymieni¢ go, je-
zeli jest taka potrzeba.

Nieprawidtowe napigcie

Sprawdzi¢, czy wymieniono przekazniki na-
piecia.

Umozliwi¢ elektrykowi sprawdzenie, czy na-
piecie na zaciskach jest prawidtowe.

Produkt zatrzymuje
sie po chwili pracy.

Zadziatanie wytacznika ochronnego silnika
z powodu przecigzenia.

Zmniejszy¢ obcigzenie.

Silnik jest uszkodzony.

Sprawdzi¢ silnik.

Brak napiecia steru-
jacego.

Przycisk zatrzymania awaryjnego jest wig-
czony.

Obroci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego
w prawo, aby go wytgczy¢.

Jesli na przekazniku przycisku zatrzymania
awaryjnego $wiecg 3 zielone diody LED, ob-
wod jest zamkniety. Wigczy¢ wytaczniki auto-
matyczne, jesli sg wytgczone.

Czujnik kontroli obecnosci operatora jest wio-
zony.

Wiozy¢ kluczyk czujnika kontroli obecnosci
operatora.

Urzgdzenie nie uru-
chamia sie po na-
ci$nieciu wigcznika
na panelu sterowania
lub klawiaturze.

Wystapit btad lub na wys$wietlaczu nie jest
pokazywany stan ,RDY”.

Sprawdzi¢ komunikaty btedéw na wyswietla-
czu. Jesdli na wyswietlaczu pokazywany jest
komunikat ,STO” lub ,PWR”, do tych wejs¢
nie jest doprowadzane napiecie 24 V DC.
Sprawdzi¢ obwdd przycisku zatrzymania
awaryjnego.

Komunikat o btedzie na wyswietlaczu

1.

W razie alarmu wybra¢ opcje ,Pomoc”, aby znalez¢é
przyczyne i mozliwe rozwigzanie.

2. Usterka wyswietla sie w lewym gérnym rogu.
3. Na wyswietlaczu pokazywane jest rozwigzanie.

Last Error

ETA state word
ETI state word
Cmd word

HMI Com Interruption

0437 Hex
2012 Hex
000F Hex

SLF3(X) Term 0.0A

1.2 DRI

2204V

1.2.1 rEF

1.2.2 Display

| Code I Dsp I usp [ Quick |
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4. Jesli usterka nie ustepuje, nalezy wytaczy¢
urzgdzenie. Wigcej informacji znajduje sig
w Wytgczanie produktu na stronie 47.

5. Odczekaé¢ 1 minutg i uruchomi¢ urzadzenie.

6. Jesli usterka nie ustepuje, nalezy skontaktowaé sie
z dziatem obstugi firmy Husqvarna.

Transport, przechowywanie i utylizacja

Transportowanie

OSTRZEZENIE: zachowat
ostrozno$¢ podczas transportu. Produkt

jest ciezki i moze spowodowac obrazenia
ciata badz uszkodzenie, jezeli spadnie lub
poruszy sie podczas transportu.

UWAGA: Nie wolno holowaé produktu

A za pojazdem.

Kétka umozliwiajg transportowanie produktu na
krotsze odlegtosci. W przypadku wigkszych
odlegtosci nalezy podnie$¢ produkt, aby go
przenie$¢ lub umiesci¢ go w samochodzie.

» Na czas transportu zabezpieczy¢ produkt od
zewnatrz pokrowcem lub plandekg. Zabezpieczenie
chroni produkt przed czynnikami atmosferycznymi,
takimi jak np. $nieg i deszcz.

Reczne przemieszczanie urzadzenia
przy wylaczonym silniku

OSTRZEZEN'E Przed

rozpoczeciem przemieszczania urzadzenia
nalezy poczekac¢, az wszystkie ruchome
czesci zatrzymaja sie.

OSTRZEZEN|EZ Nosi¢ obuwie

ochronne ze stalowymi noskami
i antyposlizgowymi podeszwami.

OSTRZEZEN|E! Urzadzenie wolno

przemieszczaé recznie wytgcznie po
réwnym podtozu.

> B B

1. Odtgczy¢ urzadzenie od zasilania i odigczy¢ waz do
odsysania pytu.

2. Urzadzenie nalezy pcha¢ za uchwyty.

Przemieszczanie produktu w gére
i w dot rampy

OSTRZEZENIE: Nalezy zachowac¢
szczegodlng ostroznosc¢ przy wjezdzaniu

urzgdzeniem na rampy i zjezdzaniu z nich.
Produkt jest cigzki i istnieje ryzyko

odniesienia obrazen w przypadku jego
upadku lub zbyt szybkiego ruchu.

OSTRZEZEN|EZ W przypadku ramp
o duzym kacie nachylenia nalezy zawsze

uzywac wciggarki. Nie przechodzi¢ ani nie
stawac pod urzadzeniem lub w jego poblizu.

* W celu zjechania urzadzeniem z rampy nalezy je
powoli przemieszczaé do przodu.

* W celu wjechania urzadzeniem na rampe nalezy je
powoli przemieszczac do tytu.

« Nie obraca¢ urzadzenia w lewo ani w prawo na
rampie o wiecej niz 45°.

Podnoszenie produktu
OSTRZEZENIE: Upewnic sie, ze
sprzet do podnoszenia ma odpowiednie
parametry, aby bezpiecznie podnie$é

produkt. Na tabliczce znamionowej
urzadzenia podana jest masa produktu.

OSTRZEZEN|EZ Nie przechodzi¢ ani

nie stawa¢ pod podnoszonym produktem
ani w jego poblizu. Nalezy trzymac¢ osoby
postronne z dala od obszaru roboczego.

OSTRZEZEN|E! Nie wolno uzywac
uszkodzonego produktu. Upewni¢ sieg,

ze uszy do podnoszenia sg prawidtowo
roztozone i nie sg uszkodzone.
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1. Przymocowac¢ wyposazenie do podnoszenia do uch Przechowywanie

do podnoszenia.
UWAGA: Nie przechowywac¢ produktu
na zewnatrz. Produkt nalezy zawsze

przechowywa¢ w pomieszczeniu.

*  Produkt przechowywa¢ w suchym miejscu nie
narazonym na przymrozki.

* Przed odstawieniem produktu do przechowywania
nalezy go wyczysci¢ oraz przeprowadzi¢ petny
przeglad.

* Produkt nalezy przechowywa¢ w zamknietym
miejscu, aby uniemozliwi¢ dostep do niego dzieciom
i osobom nieupowaznionym.

Usuwanie urzadzenia

* Przestrzegaj lokalnych wymogoéw dotyczacych
recyklingu oraz wszystkich innych obowigzujgcych
przepiséw.

+  Gdy produkt nie jest juz uzytkowany, nalezy go
odesta¢ do Husqvarna dealera badz odda¢ do
punktu zajmujgcego sie recyklingiem.

2. Bezpiecznie podnies¢ urzadzenie.

Dane techniczne

BB 700
Moc silnika el., kW 7,5
Zuzycie energii elektrycznej, V 3x 400
Czestotliwo$¢ elektryczna, Hz 50/60
Ztacze elektryczne, 5-biegunowe (A) 32
Zuzycie energii elektrycznej (A) 16
Predko$¢ obrotowa, min™'! 350-1700
Szeroko$¢ robocza, mm 700
Srednica ztacza weza do odsysania pytu, mm 75
Masa, kg 211,5
Masa gtowicy polerskiej, kg 20
Szeroko$¢ naktadki, mm 700
Poziomy glosnosci
Zmierzony poziom cis$nienia akustycznego, Ly (dB(A)) 78
Poziomy drgan © 10 11

9 Pomiar zgodny z normg EN_ISO 20643: 20008 +Amd 1:2012. Niepewno$¢ rozszerzona K (EN 12096, zatgcz-
nik B.

10 Niepewno$¢ zarejestrowanych danych dotyczacych poziomu drgan wynosi 0,5 m/s2.

11" Pomiaru zarejestrowanych danych dokonano na posadzce lastrykowej przy uzyciu narzedzia polerskiego
w postaci zielonych rzepéw typu wing 60/80.
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BB 700

Uchwyt, m/s2

1,6

Odpowiedni zespdt filtra

Nalezy skontaktowac si¢ z lokalnym
dealerem Husqvarna.
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Wymiary produktu BB 700

e

ey

[
Lo

Te-—T

® ®

®)
A Diugos$¢, mm 1899
B Szeroko$¢, mm 760
C Wysoko$¢, mm 1164
D Diugos¢ ze ztozonym uchwytem, mm 1239
E Wysokos¢ ze ztozonym uchwytem, mm 1027

Deklaracja dotyczaca emisji hatasu

nadaja si¢ do stosowania w ocenach ryzyka, a wartosci
zmierzone w poszczegolnych miejscach pracy moga

I drgan by¢ wyzsze. Rzeczywiste wartosci narazenia i ryzyko

Deklarowane wartos$ci zostaty uzyskane w badaniach
laboratoryjnych zgodnie z podang dyrektywa lub
normami i mozna je poréwnaé z deklarowanymi
warto$ciami innych produktéw testowanych zgodnie z tg
samg dyrektywa lub normami. Deklarowane wartosci nie

wystapienia szkdd, jakie moze odnie$é uzytkownik, sa
unikatowe i zalezg od sposobu dziatania uzytkownika,
materiatu uzytego w produkcie, czasu ekspozycji, stanu
fizycznego uzytkownika oraz stanu produktu.

Przediluzacze
Diugos¢ przewodu Przekrdj
<16 A <32A <S63A <125A
le|czgqa przy zgpezpleczenlu instalacji bez- 16 A 2 A 63 A 125 A
piecznikiem GG'4:
> 20m 1,5 mm?2 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm?2 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?

12 W przypadku korzystania z innego niz podano rodzaju lub wielkosci zabezpieczenia instalacji bezpiecznikiem

nalezy ponownie obliczy¢ przekroje poprzeczne.
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Dlugos$é przewodu

Przekrdj

<16 A

<32A

<63A

<125A

50m>75m

4 mm?

6 mm?2

16 mm?

35 mm?2
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodno$ci UE

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Szwecja, tel.: +46- 36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscia, ze produkt:

Opis Szlifierka do posadzek

Marka Husqvarna

Typ/model BB 700

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2022 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywa/przepis Opis
2006/42/WE ,W sprawie maszyn”
2014/30/UE ,W sprawie kompatybilno$ci elektromagnetycznej”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastgpujgcymi
normami i specyfikacjami technicznymi;

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

Martin Huber

Dyrektor ds. badan i rozwoju powierzchni betonowych
i podtég

Husqvarna AB, Construction Division

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

C€
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Uvod

Popis vyrobku Vyrobok pouzivaju profesionalni operatori v obchodnych

Vyrobok je lesti¢ ur€eny na betdnové povrchy réznej
tvrdosti. Je pohanany elektrickym motorom.

Planované pouzitie

Vyrobok sa pouziva na leStenie a Cistenie podlah.
Vyrobok pouzivajte len na suchych povrchoch.

Prehlad vyrobku

prevadzkach. Vyrobok nepouzivajte na iné Ucely.

Riadidla

Tlacidlo nudzového zastavenia
Pripojenie odsavaca prachu
Ram

Elektricky motor

Kolajnice na zavazia

@ ok W=

7. Protiprachovy plast’

8. Lista kefy

9. Koleso

10. Trubica odsavaca prachu
11. Typovy §titok

12. Opora naklonenia
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13. Pripojenie napajania

14. Elektricky kryt

15. Kontrola pritomnosti operatora (OPC)
16. Navod na obsluhu

Symboly na vyrobku

Upozornenie: Tento vyrobok méze
byt nebezpeény a spdsobit’ vazne

Pohlad na vyrobok, klavesnica

@

RDY HMI 4012V 12,6A
DISC SPEED

1702 rpm |

DSP USSP

@

@ | | —ewore
STOP
Ay =

o

©e0 @

Stav vyrobku

+ ,RDY* (pripraveny): vyrobok je pripraveny na
pouZzitie.

+ ,STO" (bezpecnostné zastavenie): vyrobok nema

Ziadny vstup z kontaktu STO.

*  L,ACC" (zrychlenie): rychlost leStiaceho kotuca sa

zvysuje na nastavenu hodnotu.
+ ,DEC® (spomalenie): rychlost' lestiaceho kotuca

sa spomaluje na nastavenu hodnotu alebo az do

zastavenia vyrobku.

« ,NST“ (zastavenie voinobezného kolesa): pohyb

vyrobku sa zastavi.
Kanal prikazov
+ ,Term®: motor je zastaveny.
* ,HMI*: motor je spusteny.

3. Hlavné napatie motora lestenia

4. Elektricky prad motora lestenia

5. Otacky lestiaceho disku

6. Tlacidlo na zvySenie otacok lestiaceho disku

7. Tlac¢idlo Domov

8. Tlacidlo informacii

9. Startovacie tlacidlo

10. Nastavenie otacok lestiaceho disku

11. Tlacidlo Stop

12. Tla€idlo na nastavenie smeru otacania leStiaceho
disku

13. Tlacidlo na otvorenie systému ponuky

14. Tlac¢idlo na znizenie otacok lestiaceho disku

@I P> P

S €

qQ

poranenie alebo usmrtenie obsluhujiceho
pracovnika alebo inych oséb. Postupuijte
opatrne a pouzivajte vyrobok spravnym
spdsobom.

Vysoké napatie.

Zdvihacie miesto na vyrobku.

Pred pouzivanim vyrobku si pozorne
precitajte navod na obsluhu a uistite sa,
Ze porozumiete uvedenym pokynom.

Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich
ciest.

Pouzivajte schvalené chranice sluchu.

Pouzivajte schvalené chranice o¢i.

Pouzivajte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivajte schvalend ochrannl obuv.

Tento vyrobok je v stlade s prislusnymi
smernicami EU.

Poznamka: ostatne symboly/$titky na vyrobku
obsahuju udaje v sulade so zvlastnymi poziadavkami
certifikacie pre urdité trhy.
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Typovy §titok

® @

(0 JHudqvarna

o)

Husqvarna Idntity N¢. (HID) / Serial No

[ N S

g Product No. I:l: —— = |
]

— 1 " 1 [C—3
N I I N S
= —

e

@ L 1 HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN—O_|

OIISIEIO

Cislo vyrobku
Hmotnost' vyrobku
Menovity vykon
Menovité napatie
Kryt

Menovity prud

o ok wh =

7. Frekvencia

8. Maximalny uhol sklonu
9. Vyrobca

10. Snimateiny kod

11. Rok vyroby

12. Model

13. Vyrobné ¢islo

Zodpovednost' za vyrobok

V sulade s pravnymi predpismi upravujucimi
zodpovednost’ za vyrobok nenesieme zodpovednost za
Skody spdsobené nasim vyrobkom v ddsledku:

nespravne vykonanej opravy vyrobku,

opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvéalené vyrobcom,
pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prisluSenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,
opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané

v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

Bezpec€nost

Bezpecnostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky sluzia na
zd6raznenie mimoriadne ddlezitych ¢asti navodu.

WSTRAHA! Pouziva sa, ak pre

obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecenstvo poranenia alebo smrti v

VAROVANIE: pouziva sa, ak hrozi
nebezpecenstvo poSkodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

pripade nedodrzania pokynov v navode.

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad ramec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

V3eobecné bezpeénostné pokyny

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

+ Tento vyrobok modze byt nebezpecny, ak nie
ste opatrni alebo ho pouzivate nespravne. Tento
vyrobok méze sposobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie obsluhujuceho pracovnika alebo inych
0s6b. Pred pouzitim vyrobku si musite precitat’ tento
navod na obsluhu a porozumiet' jeho obsahu.

* Uschovaijte si vSetky upozornenia a pokyny.

Dodrziavajte vSetky platné zakony a predpisy.
Obsluzny personal aj jeho zamestnavatel musia
poznat a predchadzat’ rizikam pocas prevadzky
vyrobku.

Vyrobok smu pouzivat' iba osoby, ktoré si precitali
navod na obsluhu a porozumeli jeho obsahu.
Nepouzivajte vyrobok, ak ste pred pouzitim
neabsolvovali prisluSné Skolenie. Zabezpecte
vyskolenie vSetkych operatorov.

Nedovoite, aby vyrobok pouzivali deti.

Vyrobok smu obsluhovat’ iba opravnené osoby.

Za nehody, pri ktorych ddjde k poSkodeniu

zdravia os6b alebo majetku, nesie zodpovednost'
prevadzkovatel.

Vyrobok nepouzivajte, ak ste unaveni, chori alebo
ste pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov.

VZzdy zachovavajte opatrnost’ a riadte sa zdravym
asudkom.

Tento vyrobok vytvara pocas prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole méze za urcitych
okolnosti spdsobovat’ ru$enie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych pristrojov. Na
znizenie rizika vadzneho poranenia alebo usmrtenia
odporu¢ame, aby sa osoby s implantovanymi
lekarskymi poméckami poradili so svojim lekarom
a vyrobcom danej lekarskej pomocky este pred
pouzitim tohto vyrobku.

Vyrobok udrziavajte Gisty. Uistite sa, Ze st symboly a
emblémy ditateiné.

Vyrobok nepouzivajte, ak je poSkodeny.
Nepokusajte sa vyrobok upravovat.
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« Nepouzivajte vyrobok, ak je mozné, Ze bol upraveny
inymi osobami.

Bezpeénostné pokyny pre prevadzku

Bezpecnost’ a ochrana pred prachom

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

WSTRAHAZ Skér nez budete produkt

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 62.

« Nadmerné vystavenie vibraciam méze spdsobit’
narusenie krvného obehu alebo poskodenie nervov
u 0s6b, ktoré maju zhorSeny krvny obeh. Ak mate
priznaky nadmerného vystavenia vibraciam, obratte
sa na svojho lekara. Prikladmi tychto symptémov su:
znecitlivenie, stratu citu, brnenie, pichanie, bolest’,
strata sily, zmeny farby alebo stavu pokozky. Tieto
symptémy sa bezne objavuju na prstoch, rukach a
zapastiach.

« Vyrobok nepouzivajte, ak nie su nainstalované
vSetky ochranné kryty.

« Naucte sa, ako v pripade nudze rychlo zastavit'
motor.

* Predtym, ako sa vzdialite od vyrobku, zastavte motor
a odpojte napajaci kabel. Uistite sa, ze nehrozi
nebezpecéenstvo neumyselného spustenia.

« Dbajte na to, aby sa v pohyblivych €astiach
nezachytilo oblecenie, dihé vlasy ani Sperky.

« Pocas pouzivania musite byt v bezpec€nej a stabilnej
polohe.

* Vyrobok pouzivajte len na vodorovnych povrchoch.

« Vyrobok nepouzivajte, ak v pripade nehody nebude
k dispozicii pomoc.

« Vzdy pouzivajte schvalené prisluSenstvo. Ak
potrebujete dalSie informacie, obratte sa na
predajcu Husqgvarna.

« Ak citite vibracie vo vyrobku alebo je hladina hluku
z vyrobku neobyc¢ajne vysoka, okamzite vyrobok
zastavte. Skontrolujte, ¢i nie je vyrobok poskodeny.
Opravte akékoivek poskodenie alebo kontaktujte
autorizovaného servisného zastupcu.

« Produkt spustajte len s pripojenou listou kefy. Lista
kefy musi byt' v tesnom kontakte s povrchom, najméa
pri suchych pracach na povrchu.

« Skontrolujte, ¢i je lista kefy Cista a neposkodena.
Poskodenu listu kefy vymerite.

« Na odstrafiovanie prachu vyrobok pripojte
k odsavacu prachu.

« Netahajte za hadicu odsavaca prachu. Vyrobok
moze spadnut’ a spdsobit’ zranenie alebo Skody.

« Odsavac prachu ponechajte zapnuty, az kym sa
motor Uplne nezastavi.

« Vyrobok pouzivajte len zozadu s rukami na rukovati.

» Uistite sa, Ze sa na rukovatiach nenachadza ziaden
olej ani mazadlo.

« Pocas prevadzky musia byt 2 kolesa na zemi.

*  Pri pouzivani vyrobku méze dojst’ k zvireniu
prachu do ovzdus$ia. Prach méze sposobit’' vazne
poskodenie zdravia a trvalé zdravotné problémy.
Prach oxidu kremigitého je niekolkymi organmi
regulovany ako $kodlivy. Medzi takéto zdravotné
problémy patria napr.:

« smrteiné ochorenia pitic ako chronicka
bronchitida, silikdza a piticna fibroza,

* rakovina,

» vrodené poruchy,

« zapal koze.

* Pouzivajte spravne vybavenie na znizenie mnozstva
prachu a vyparov v ovzdu$i a na znizenie mnozstva
prachu na pracovnom vybaveni, povrchoch, oble¢eni
a Castiach tela. Medzi regula¢né vybavenie
patria napr. systémy na zachytavanie prachu a
rozpraSovanie vody na viazanie prachovych €astic.
Ak je to mozné, znizte mieru vytvarania prachu pri
zdroji. Dbajte na to, aby bolo vybavenie spravne
nainstalované a pouzivané a aby sa vykonavala
pravidelna udrzba.

» Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich ciest.
Dbajte na to, aby sa na pracovisku pouzivali
prostriedky na ochranu dychacich ciest pred
nebezpeénymi materialmi.

+ Dbajte na to, aby bolo na pracovisku zabezpecené
dostato¢né prudenie vzduchu.

* Ak je to mozné, nasmerujte vyfuk vyrobku tak, aby
pri pouzivani neviril do ovzdusia prach.

Bezpe&nost' a ochrana pred hlukom

WSTRAHA! Skoér nez budete produkt

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

» Vysoké hladiny hluku a dlhodobé vystavenie hluku
mdzu spodsobit’ stratu sluchu v désledku hluku.

* Aby ste zachovali ¢o najnizsiu hladinu hluku,
pouzivajte vyrobok a vykonavajte jeho udrzbu v
sulade s pokynmi v navode na obsluhu.

» Pocas prevadzky vyrobku pouzivajte schvalené
chranice sluchu.

*  Pri pouzivani chrani¢ov sluchu venuijte pozornost’
vystraznym signalom a hlasom. Po zastaveni
vyrobku si zlozte chraniée sluchu, pokial nie je
potrebné pouzivat' chranic¢e sluchu kvoli drovni hluku
na pracovisku.
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Osobné ochranné prostriedky

WSTRAHAZ Skér nez budete produkt

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Pocas pouzivania vyrobku vzdy pouzivajte
spravne osobné ochranné prostriedky. Osobné
ochranné prostriedky neznamenaju, Ze neexistuje
nebezpecenstvo poranenia. V pripade nehody mézu
osobné ochranné prostriedky znizit' zavaznost’
poranenia. Va$ predajca vam pomoéze pri vybere
spravnych prostriedkov.

* Pocas pouzivania produktu pouzivajte schvalené
chranice o¢i.

«  Nepouzivajte voiné, tazké a nevhodné oblecenie.
Pouzivajte oblegenie, ktoré vam umoziiuje volny
pohyb.

» Pouzivajte schvalené ochranné rukavice, ktoré
umoznuju pevné uchopenie.

» Pouzivajte gumené ochranné rukavice, ktoré
zabrafuju podrazdeniu pokozky mokrym beténom.

* Pouzivajte schvalenu ochrannu prilbu.

* Pocas pouzivania produktu vzdy pouzivajte
schvalené chranice sluchu. Dlhodobé pdsobenie
hluku méze mat za nasledok stratu sluchu.

» Tento produkt vytvara prach a vypary, ktoré
obsahuju nebezpecné chemikalie. Pouzivajte
schvalend ochranu dychacich ciest.

-+ Pouzivajte topanky s ocelovymi $pickami
a protiSmykovymi podrazkami.

« Uistite sa, ze mate v blizkosti k dispozicii lekarni¢ku.

»  Pri pouzivani produktu mézu vznikat' iskry.

V blizkosti musi byt pripraveny hasiaci pristroj.

Hasiaci pristroj

* Pocas prevadzky majte vzdy na blizku hasiaci
pristroj.

» Pouzivajte praskovy hasiaci pristroj alebo hasiaci
pristroj s kysli¢nikom uhli¢itym.

Bezpecnost' na pracovisku

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, prec€itajte si nasledujice vystrahy.

« Vyrobok nepouzivajte v hmle, dazdi, silnom vetre,
studenom pocasi, pri vysokom riziku blesku alebo za
inych nepriaznivych poveternostnych podmienok.

» Vyrobok nepouzivajte v oblastiach, kde moze dojst’
k poziaru alebo vybuchu.

» Zabezpecte, aby sa deti, okolostojace osoby a
zvierata nachadzali mimo pracovnej oblasti a v
bezpecnej vzdialenosti od vyrobku.

» Zabezpecte, aby sa v pracovnej oblasti nachadzali
len schvalené osoby.

« V pracovnej oblasti udrziavajte Cistotu a zabezpecte
v fiom dostato¢né osvetlenie.

* Pred pouzivanim vyrobku odstrarte z pracovnej
oblasti predmety, ako su napr. skrutky, matice, droty
a kamene.

« Uistite sa, Ze sa v smere prevadzky vyrobku
nenachadzaju kable ani hadice.

« Uistite sa, ze v pracovnom priestore je dostatocné
prudenie vzduchu.

Elektricka bezpeénost’

c VYSTRAHA: Pri obsluhe elektrickych

produktov vzdy existuje riziko zasahu
elektrickym pradom. Tento produkt
nepouzivajte v zlych poveternostnych
podmienkach. Nedotykajte sa bleskozvodov
a kovovych predmetov. Produkt vzdy
pouzivajte spédsobom, ktory je uvedeny

v tomto navode na obsluhu, aby ste predisli
zraneniu.

VYSTRAHA: Vzdy pouzivajte
napdjanie s prudovym chrani¢om (RCD).
Pradovy chrani¢ znizuje riziko zasahu
elektrickym pradom.

VYSTRAHA: Vysoké napéatie. V
napajacej jednotke su nechranené Casti.
Pred otvorenim dvierok do elektrickej skrinky
vzdy odpojte elektricki zastrcku.

VAROVANIE: Napajanie z elektrickej

siete alebo generatora musi byt dostatoéne
vykonné a konstantné, aby elektrické
motory pracovali bez problémov. Nespravne
napatie spdsobi zvySenie spotreby energie
a teploty motora, az kym sa bezpecnostny
obvod neuvoini. Rozmer napajacieho kabla
musi zodpovedat’ narodnym a miestnym
predpisom. Rozmer siet'ovej zasuvky musi
suhlasit' s pridom pre elektricki zasuvku a
predlzovaci kabel vyrobku.

> B B

Ak ma elektricka siet’ vy$si systémovy
odpor, méze dojst’ ku kratkodobému
poklesu napatia pri spusteni produktu. Méze
to ovplyvnit’ prevadzku inych produktov,
napriklad blikanie svetiel.

« Skontrolujte, ¢i napajacie napatie, napatie poistiek
a sietové napatie zodpovedaju hodnote napatia
uvedenej na vykonovom $titku produktu.

* Pred odpojenim napdjacej zastrcky produkt vzdy
zastavte.

* Vyrobok nepouzivajte, ak je poskodeny kabel alebo
zastréka. Odovzdajte ho na opravu do schvaleného
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servisného strediska. PoSkodeny napajaci kabel
mobze spdsobit’ vazne poranenie a smrt.

« Napajaci kabel pouzivajte spravne. Nepouzivajte
napajaci kabel na presuvanie, tahanie alebo
odpojenie vyrobku. Pri odpajani t'ahajte napajaci
kabel za zastr¢ku. Netahajte za napajaci kabel.

+  Produkt nepouZivajte vo vode s hibkami, pri ktorych
moze dojst’ k namoceniu produktu. Zariadenie sa
moze poskodit’ a vyrobok méze byt pod pradom a
sposobit’ zranenie.

« Nedodavaijte vyrobku viac vihkosti, ako je vlhkost
dodavana vodnym systémom. Vyrobok nevystavujte

dazdu. Voda, ktora vnikne do vyrobku, zvySuje riziko

zasahu elektrickym pradom.

« Ked pripajate alebo odpajate pripojenie kabla motora

a elektrickej skrine, vzdy odpojte napajaci kabel.

Pokyny k uzemneniu produktu

mobze spbsobit’ zasah elektrickym pradom.
Ak nemate istotu, ¢i je sietova zasuvka
spravne uzemnena, obratte sa na
certifikovaného elektrikara.

c WSTRAHAZ Nespravne pripojenie

Neupravujte napajaciu zastrcku tak, aby
sa zmenili vyrobné Specifikacie. Ak su
napajacia zastréka alebo napajaci kabel
poskodené alebo musi byt vymenené,
obratte sa na servisného zastupcu
spolo¢nosti Husqvarna. Dodrzujte miestne
predpisy a zakony.

Ak Uplne nerozumiete pokynom tykajicim
sa uzemneného produktu, obrat'te sa na
certifikovaného elektrikara.

Pouzivajte len uzemnené vonkajsie predlzovacie kable
s uzemnovacimi zastrékami a uzemnovacou zasuvkou
vhodnou pre dani uzemnovaciu zastréku.

Tento vyrobok ma uzemneny kabel a napajaciu
zastréku. Produkt vzdy pripdjajte k uzemnenej sietovej
zasuvke. Znizite tak riziko zasahu elektrickym pradom
v pripade poruchy.

Na vyrobku nepouzivajte adaptéry.

PredlZzovacie kable

« Pouzivajte iba schvalené predizovacie kable s
dostatoénou dizkou.

* Menovita hodnota na predizovacom kabli musi
byt rovnaka alebo vy$Sia ako menovita hodnota
uvedena na vyrobnom Stitku vyrobku.

« Pouzivajte uzemnené prediZzovacie kable.

«  Pri pouzivani vyrobku vonku pouzivajte predizovaci
kabel vhodny na pouzitie vonku. Znizuje sa tym
riziko urazu elektrickym prdadom.

« Miesto pripojenia k predlZzovaciemu kablu udrzujte
suché a nad zemou.

PredlZovaci kabel chrarite pred hora¢avou, olejom,
ostrymi hranami alebo pohybujucimi sa ¢ast'ami.
Poskodeny kabel zvysuje riziko Urazu elektrickym
prudom.

Skontrolujte, ¢i je prediZzovaci kabel v dobrom stave
a nie je poskodeny.

PrediZovaci kabel nepouzivajte, ked je navinuty.
MbzZe to sposobit, Zze sa predizovaci kabel prili§
zahreje.

Pocas pouzivania vyrobku sa uistite, Ze sa
predlzovaci kabel nachadza za vami a za vyrobkom.
Zabrani sa tym poskodeniu prediZzovacieho kabla.

Bezped&nostné zariadenia na vyrobku

WSTRAHA! Skoér nez budete produkt

pouzivat, prec€itajte si nasledujice vystrahy.

Nepouzivajte produkt, ktory ma chybné
bezpecénostné zariadenia.

Pravidelne kontrolujte bezpeénostné zariadenia. Ak
su bezpe¢nostné zariadenia chybné, obratte sa na
servisného zastupcu spolo¢nosti Husgvarna.

Tlacgidlo nidzového zastavenia

Tlacidlo nudzového zastavenia sluzi na rychle
zastavenie motora.

Kontrola tla¢idla nddzového zastavenia

Informacie o tom, kde sa na vyrobku nachéd}a tlacidlo
nudzového zastavenia, najdete v Easti Prehlad vyrobku
na strane 58.

1.

Tlacidlo nudzového zastavenia otocte v smere
hodinovych rugiciek, aby ste sa uistili, ze je tlacidlo
nudzového zastavenia vypnuté.

Zapnite vyrobok. Pozrite si Cast' Zapnutie vyrobku na
strane 64.

Stlacte tla¢idlo nudzového zastavenia.
Skontrolujte, ¢i sa motor zastavil.

Otoc¢enim tlacidla nidzového zastavenia v smere
hodinovych ruciciek deaktivujte nidzovy vypinac.

Kontrola pritomnosti operatora (OPC)

Ked sa aktivuje funkcia OPC, motor sa zastavi. Pozrite
si Cast’ Kontrola systému pritomnosti obsluhy (OPC) na
strane 63.

Kontrola systému pritomnosti obsluhy (OPC)

1.

Zapnite vyrobok. Pozrite si ¢ast’ Zapnutie vyrobku na
strane 64.

Vytiahnite kit¢ systému pritomnosti obsluhy. Ak
sa motor nezastavi do 3 sekund, obratte sa

na schvaleného servisného zastupcu spolo¢nosti
Husqvarna.
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Bezpeénostné pokyny pre udrzbu

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

Pouzivajte osobné ochranné pomécky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 62.
Vykonavaijte len Gdrzbu uvedenu v tomto navode na
obsluhu. Vykonanie vSetkych ostatnych servisnych
ukonov ponechajte na schvaleného servisného
zastupcu.

Nepravidelna a nespravne vykonana udrzba zvySuje
nebezpecenstvo poranenia a poskodenia vyrobku.
Pred vykonavanim udrzby vycistenim odstrarite z
vyrobku nebezpecné materialy.

Pred vykonavanim udrzby zastavte motor, vytiahnite
prvok kontroly pritomnosti obsluhy a odpojte
elektricku zastréku.

+ Udrzbu vyrobku vykonavajte v stabilnej polohe na
rovnej zemi.

+  Nepokus$aijte sa vyrobok upravovat. Upravy, ktoré
neschvalil vyrobca, mézu spdsobit’' vaZzne poranenie
alebo usmrtenie.

* Vymerite vSetky poSkodené, opotrebované alebo
zlomené diely.

« Vzdy pouzivajte originalne prisluSenstvo a nahradné
diely. PrisluSenstvo a nahradné diely, ktoré
neschvalil vyrobca, mézu spdsobit’ vazne poranenie
alebo usmrtenie.

« Po udrzbe skontrolujte na vyrobku urover vibracii.
Ak nie je spravna, kontaktujte schvaleného
servisného zastupcu.

* Vyrobok nechajte pravidelne kontrolovat’ kvoli
udrzbe u schvaleného servisného zastupcu.

Prevadzka

Uvod

Pripojenie odsavada prachu

VYSTRAHA: pred pouzivanim vyrobku
si musite precitat’ kapitolu o bezpe¢nosti

a porozumiet’ informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

Postup pred pouzivanim vyrobku

1.

10.

Pozorne si precitajte tento navod na obsluhu a
uistite sa, ze ste porozumeli pokynom.

Pozorne si precitajte navod na obsluhu odsavaca
prachu a uistite sa, ze ste porozumeli pokynom.

Pouzivajte osobné ochranné pomdocky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 62.

Zabezpecte, aby sa v pracovnej oblasti nachadzali
len schvalené osoby.

Vykonavajte dennu udrzbu. Pozrite si Cast’ Plan
udrzby na strane 67.

Skontrolujte, &i je vyrobok spravne zostaveny a nie
je poskodeny.

Polozte vyrobok na pracovnu plochu. Skontrolujte,
¢i je povrch rovny a Cisty. Uistite sa, Ze preprava
vyrobku na pracovisko a v ramci neho je prevedena
bezpecne a spravne. Pozrite si €ast' Preprava na
strane 71.

Pripojte odsavac¢ prachu k vyrobku. Pozrite si ¢ast’
Pripojenie odsdvaca prachu na strane 64.

Pripojte vyrobok k zdroju napajania. Pozrite si Cast’
Pripojenie vyrobku k zdroju napdjania na strane 64.

Skontrolujte, ¢i je elektricky kryt zatvoreny.

VYSTRAHA: Ak je hadica na
odsavanie prachu poskodena, odsavacé

prachu nepouzivajte. Zvysuje sa riziko
vdychovania prachu, ktory je nebezpecny
pre vase zdravie. Pouzivajte schvalenu
ochranu dychacich ciest.

1. Skontrolujte, &i nie je hadica na odsavanie prachu
poskodena.

2. Skontrolujte, Ci su filtre v odsavadi prachu Cisté
a neposkodené.

3. Pripojte hadicu odsavaca prachu k pripojeniu
odsavaca prachu. Informacie o umiestneni pripojenia
odséavaca prachu na vasom vyrobku najdete v Casti
Prehiad vyrobku na strane 58.

Pripojenie vyrobku k zdroju napajania

1. Pripojte napéjaciu zastréku vyrobku k vhodnému
predizovaciemu kablu.

2. Pripojte predlzovaci kabel do sietovej zasuvky.

VAROVANIE: Ak je vyrobok pripojeny
k odsavacu prachu, musi byt odsavacé

prachu pripojeny k 3-fazovému zdroju
napdjania.

Zapnutie vyrobku

1. Spustite odsavac¢ prachu.
2. Stojte za vyrobkom a drzte rukovate rukami.
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3. Pripojte si Snuru (A) kontroly pritomnosti obsluhy na
rameno alebo na odev.

7. Otocenim gombika na nastavenie otacok lestiaceho
disku (C) v smere hodinovych ruciciek alebo
stlacenim tlacidla (B) zvysSte otacky lestiaceho disku.

4. Skontrolujte displej (B).

a) Skontrolujte, ¢i na lom nie su ziadne chyby ani
upozornenia.

b) Skontrolujte, ¢i je zobrazeny stav vyrobku
,RDY* (Pripraveny). Ak je zobrazeny stav
vyrobku ,STO*, je aktivované tlacidlo nidzového
zastavenia alebo je odstranena kontrola
pritomnosti obsluhy.

5. Otocenim tlacidla nudzového zastavenia (C) v smere
hodinovych ruciciek sa uistite, ze je deaktivované.

6. Stlacte Startovacie tlacidlo (A).

8. Otocenim gombika na nastavenie otacok lestiaceho
disku (C) proti smeru hodinovych ruciciek alebo
stlacenim tlacidla (A) zniZite otacky leStiaceho disku.

9. Stlacenim tlacidla (D) zmenite smer otacania
ledtiaceho disku.

Klavesnica

Na klavesnici sa nachadzaju vSetky ovladacie prvky,
ktoré su potrebné na ovladanie vyrobku. Klavesnica
disponuje digitalnym displejom so systémom ponuky.
Pozrite si Cast' Hlavna ponuka na strane 65.

Hlavna ponuka

Systém ponuky otvorite stlacenim tla¢idla ,ESC* (A) na
klavesnici z domovskej obrazovky.

[RDY HMI 4012V 12,6A)
DISC SPEED

Hlavna ponu- | Popis

ka

LDRI* Ponuka prevadzky s parametrami a
nastaveniami prevadzky.

LJdentification” | Informacie o prevadzke, type a verzii

(Identifikacia) | softvéru.

Jnterface” Nastavenia jazyka displeja a urovne

(Rozhranie) pristupu.
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Hlavna ponu- | Popis

ka

L TRA" UloZenie a nacitanie konfiguracie kla-
vesnice.

,Password* Sluzi na odomknutie klavesnice.

(Heslo)

Sipky nahor a nadol na klavesnici (C) sliZia na posun
nahor a nadol v zoznamoch ponuky. Tlagidlom OK (B)
potvrdite vyber. Sipka spat na klavesnici (C) slizi na
prechod spét’ v systéme ponuky.

Poznamka: Texty na displeji si v tomto navode v
angli¢tine. Texty na displeji vasho vyrobku sa zobrazuju
vo vybratom jazyku. Pozrite si ¢ast' Zmena jazyka textu
na displeji na strane 66.

Kontrola prevadzkového Gasu
1. V hlavnej ponuke vyberte polozku DRI.
2. Vyberte polozku Displej.
3. Vyberte polozku ,Power-On time* (Cas zapnutia) a
vykonajte jeden z nasledujucich postupov.
a) Vyberom polozky ,APH" zobrazite spotrebu
energie.
Vyberom polozky ,Motor Run Time* (Cas behu
motora) zobrazite ¢as zapnutia motora.
c) Vyberom polozky ,Power-on time* (Cas zapnutie)
zobrazite ¢as zapnutia vyrobku.
Vyberom polozky ,Time Counter Reset”

(Resetovat’ pocitadlo ¢asu) resetujete jednu z
troch hodnét vyssie.

b

=

d

=

Kontrola histérie chyb

1.V hlavnej ponuke vyberte polozku DRI.

2. Vyberte polozku Disple;.

3. Vyberte ,DGT".

4. Vyberte polozku ,Error history* (Historia chyb).
Zobrazi sa poslednych 10 chyb.

5. Vyberom jednej z chyb zobrazite dalSie informacie,
ako su prevadzkovy rezim, prid motora a napatie
DC zbernice.

Zmena jazyka textu na displeji

1.V hlavnej ponuke otvorte polozku ,Interface”
(Rozhranie).

2.

Vyberte moznost’ ,Language” (Jazyk) a vyberte jazyk
textu na displeji.

Obsluha vyrobku

VAROVANIE: Nezvysujte hmotnost’

lestiacej hlavy. Pocas prevadzky

VAROVANIE: Vyrobok pri prevadzke
neustale pohybuijte. Ak vyrobkom
nepohybujete, povrch mbéze zdrsniet.

nepridavajte tlak zdvihnutim rukovate. Hrozi
riziko poSkodenia vyrobku a podlahy.

Zacnite s prevadzkou na jednej strane povrchu,
otocte sa a pokracujte v prevadzke v opacnom
smere. Pokracuijte s prekrytim lestenej Casti.

Vyrobok pouzivajte po paralelnych drahach a uistite
sa, ze hadica na prach a elektricky kabel nie su
skratené.

Prispdsobte rychlost’ povrchu. Na nerovhom povrchu
pracujte nizSou rychlostou.

Zastavenie vyrobku

1.

Stlacte tlacidlo vypnutia (A).

A i

Skontrolujte, ¢i sa zastavili vSetky pohyblivé diely.
Vyberte z vyrobku kiti¢ kontroly pritomnosti obsluhy.
Odpojte elektricku zastréku.

Vypnite odsavac¢ prachu.
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Udrzba

Uvod

WSTRAHAZ Pred vykonavanim

akejkolvek Udrzby si musite pregitat’ kapitolu
o bezpecnosti a porozumiet jej.

Udrzba a opravné prace na vyrobku si

vyzaduiju Specialne Skolenie. Zaruéujeme dostupnost’
profesionalnych opravnych prac a udrzby. Ak vas
predajca nie je servisny zastupca, kontaktujte predajcu,

ktory vam poskytne informacie o najblizSom servisnom
zastupcovi.

Plan adrzby

* = VSeobecna udrzba vykonavana operatorom. Pokyny
sa neuvadzaju v tomto navode na obsluhu.

X = Pokyny sa uvadzaju v tomto navode na obsluhu.

O = Pokyny sa neuvadzaju v tomto navode na obsluhu.
Udrzbu zverte schvalenému servisnému zastupcovi.

VSeobecna Udrzba vyrobku

Denne Tyzdenne 3Kazd_ych Rocne
mesiacov

Skontrolujte vSetky bezpe¢nostné zariadenia.

Skontrolujte, ¢i su matice a skrutky dotiahnuté.

Skontrolujte, &i sa na tesneni kefy nenachadzaju znamky
poskodenia alebo opotrebovania.

Vycistite elektricky kryt.

Skontrolujte, ¢i elektrické komponenty, kable a pripojenia
nie su opotrebované alebo poskodené.

Skontrolujte pripojenia hadic. Skontrolujte vSetky hadice
na vyrobku, i nie su opotrebované alebo netesné.

Uistite sa, Ze hadice na prach nie su poSkodené a zablo-
kované.

Uistite sa, Ze je zbera¢ prachu prazdny a spravne pripo-
jeny.

Skontrolujte lestiacu podlozku.

Skontroluijte listu kefy.

Skontrolujte, ¢i su napajaci kabel a predlZzovaci kabel v
dobrom stave a nie su poSkodené.

Vykonaijte Uplny servis a Cistenie vyrobku.

Na Cistenie vyrobku pouzite navihéenu handricku.

Skontrolujte spojky.

X

Cistenie vyrobku

» VSetko vybavenie vzdy po pouziti vycistite. PouZite
vysavac.

« Na Cistenie vyrobku nepouzivajte vysokotlakovy
Cistic.

« Zabezpecdte, aby boli vSetky vzduchové otvory Cisté
a voiné, aby teplota vyrobku bola vzdy dostatoéne
nizka.

« Listu kefy vycistite vodou. Uistite sa, ze zvy$na zmes
prachu a vody je Uplne odstranena.

Kontrola liSty kefy

« Skontrolujte, Ci je lista kefy neporuSena a tesne
dosada na podlahu.

Vymena listy kefy

WSTRAHAZ Skontrolujte, ¢i sa uplne

zastavili vSetky pohyblivé diely.
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1. Odpojte vyrobok a odstrante hadicu na odsavanie
prachu.

2. Naklorite vyrobok.

3. Polozte vyrobok na zadné opory.

4. Odstrante strednu poistnu skrutku.

5. Odstrante lestiacu podlozku.

7. Skontrolujte leStiacu podlozku a drziak podlozky, Ci
neobsahuju trhliny a nie su poskodené. PoSkodené
diely vymente.

8. Namontujte lestiacu podlozku a drziak podlozky
postupom v opa¢nom poradi.

Vymena spojky

WSTRAHAZ Skontrolujte, ¢i sa Upine

zastavili vSetky pohyblivé diely.

1. Odstrante leStiacu podlozku. Pozrite si ¢ast' Vymena
listy kefy na strane 67.
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2. Odstrante 6 skrutiek a zlozte montaznu dosku. 4. Odstrante 3 skrutky a pruznud spojku.

N

3. Odstrarite skrutky so zapustnou hlavou 3 M10x45 a 5. Skontrolujte pruznu spojku, ¢i nie je opotrebovana

adaptacénu spojovaciu dosku. alebo poskodena.

6. Namontujte novu spojku postupom v opaénom
poradi.

RieSenie problémov

Problém Pri¢ina

Rie3enie

Nadmerné vibracie LeStiace kotuce su opotrebované alebo po-
a/alebo nezvycajné Skodené.

Skontrolujte, ¢i na lestiacich kota€och nie su
poskodené Casti a €i sa prili§ nepohybuju.

zvuky.
y LozZisko je chybné.

Skontrolujte loZisko na hnacom hriadeli na-
pravy a v pripade potreby ho vymeiite.

Spojka je opotrebovana.

Vymente spojku.

Znizeny alebo nulovy | LeStiaca podlozka je opotrebovana.

Vymerite opotrebované diely.

vykon lestenia.
y Nespravny typ lestiacej podlozky pre dany
povrch.

Vymerite lestiacu podlozku za spravnu pod-
loZku pre dany povrch.
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Problém

Pricina

RieSenie

Vyrobok sa neda
spustit’.

Do vyrobku vstupuije iba jedna faza.

1. Odpojte zdroj napajania.
2. Pockajte 5 minut.
3. Pripojte a spustite vyrobok.

Bez napajania.

Pripojte vyrobok k sietovej zasuvke.

Skontrolujte privod napajania. Ak sa vyrobok
nespusti, obratte sa na elektrikara.

Chybna suciastka.

Obrat'te sa na autorizované servisné stredi-
sko.

Odpojeny alebo poskodeny predlzovaci ka-
bel.

Pripojte predlzovaci kabel alebo ho, v pripa-
de potreby, vymerite.

Napétie nie je spravne.

Skontroluijte, ¢i je vymenené napéat'ové relé.

Nechaijte elektrikara skontrolovat, Ci je na
svorkach spravne napatie.

Vyrobok sa po chvili
zastavi.

Z dovodu pretazenia sa aktivoval spina¢
ochrany motora.

Znizte zataZenie.

Motor ma poruchu.

Skontrolujte motor.

Nie je pritomné ziad-
ne kontrolné napétie.

aktivované tlacidlo nudzového zastavenia,

Otocenim tla¢idla nudzového zastavenia
v smere hodinovych ruci¢iek deaktivujte nu-
dzovy vypinac.

Ak ma relé tla¢idla nudzového zastavenia 3
zelené LED kontrolky, obvod je uzavrety. Ak
su preruSovace elektrického okruhu vypnuté,
obnovte ich.

Kontrola pritomnosti operatora je aktivovana.

Vlozte kiug kontroly pritomnosti operatora.

Vyrobok sa nespu-
sti, ked je stlace-

né Startovacie tlacidlo
na ovladacom paneli
alebo klavesnici.

Na displeji sa zobrazuje chyba alebo sa ne-
zobrazuje stav ,RDY*".

Skontrolujte chybové hlasenia na displeji. Ak
sa na displeji zobrazuje stav ,STO" alebo
LPWR®, tieto vstupy nemaju 24 VDC. Skon-
trolujte obvod tlacidla nidzového zastavenia.

Chybové hlasenie na disple;ji

1. V pripade vyskytu alarmu zobrazte jeho pri¢inu a
mozné rieSenie vyberom polozky ,Help“ (Pomocnik).

3. Na displeji sa zobrazi rieSenie.

Last Error

ETA state word
ETI state word
Cmd word

HMI Com Interruption

0437 Hex
2012 Hex

SLF3X) Term 0.0A

1.2 DRI

2204V

1.2.1 rEF

1.2.2 Display

| Code i Dsp | usp [ Guick |

000F Hex

N = I

Cast’

2. Porucha sa zobrazuje viavo hore.

Ak porucha nezmizne, zastavte vyrobok. Pozrite si

Zastavenie vyrobku na strane 66.

Pockajte minutu a potom spustite vyrobok.
. Ak tato porucha pretrvava, obratte sa na podporu

spolo¢nosti Husqvarna.
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Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava

VYSTRAHA: pocas prepravy budte
opatrni. Vyrobok je tazky a ak po¢as
prepravy spadne alebo sa pohne, moze
sposobit’ poranenie alebo poskodenie.

Na kratke vzdialenosti je mozné vyrobok

premiestiovat’ na kolieskach. Pri dlhSich

vzdialenostiach vyrobok pocas prepravy nadvihnite
alebo ho polozte na vozidlo.

Pocas prepravy chrante produkt nejakym druhom

ochranného materialu. Ochranny material ma chranit’

produkt pred poveternostnymi vplyvmi, ako je dazd a
sneh.

VAROVANIE: Vyrobok nikdy

netahajte za vozidlom.

.

Manualne premiestfiovanie vyrobku
s vypnutym motorom

VYSTRAHA: Pred premiestnenim
vyrobku pockajte, kym vSetky pohyblivé diely
nebudu nehybné.

1. Odpojte vyrobok a odstrarite hadicu na prach.

VYSTRAHA: Pouzivajte ochrannu

obuv s ocelovou $pickou a protigmykovymi
podrazkami.

WSTRAHA Vyrobok postvajte

manualne iba vtedy, ked' je na rovhom
povrchu.

2. Potlacte vyrobok za rukovate.

Premiestfiovanie vyrobku nahor
a nadol po rampe

VYSTRAHA: pri premiestiiovani
vyrobku nahor a nadol po rampach

a ak spadne alebo sa pohybuije veimi rychlo,
hrozi riziko zranenia.

VYSTRAHA: v pripade ramp so
strmym sklonom vzdy pouzivajte navijak.
Neprechadzajte popod vyrobok ani sa

nezdrziavajte pod vyrobkom ani v jeho
blizkosti.

Vyrobkom, ktory sa premiestrfiuje nadol po rampe,
pohybujte pomaly dopredu.

Vyrobok, ktory sa premiestfiuje nahor po rampe,
ovladajte pomaly dopredu.

Na rampe vyrobok neotagajte o viac ako 45 ° dolava
alebo doprava.

Zdvihanie vyrobku
WSTRAHAZ Uistite sa, Zze zdvihacie

vybavenie ma spravne technické parametre
na bezpec¢né zodvihnutie vyrobku. Hmotnost
vyrobku je uvedend na jeho typovom Stitku.

VYSTRAHA: Neprechadzajte popod
ani sa nezdrziavajte pod ani v blizkosti
zdvihnutého vyrobku. Okolostojace osoby
zadrzte v bezpecnej vzdialenosti od
pracovnej oblasti.

WSTRAHAZ Nedvihajte poskodeny

vyrobok. Zavesné oka musia byt spravne
namontované a nesmu byt poSkodené.

1. Zdvihacie zariadenie pripevnite na zavesné oka.

2. Vyrobok zdvihajte bezpe¢nym spdsobom.

postupuijte veimi opatrne. Vyrobok je tazky
1823 - 003 - 13.04.2022
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Skladovanie

A VAROVANIE: Vyrobok neskladujte
vonku. Vyrobok vzdy uchovavajte v interiéri.

* Vyrobok skladujte na suchom mieste, ktoré je

chranené pred mrazom.

» Pred uskladnenim vyrobok vygistite a vykonajte

kompletny servis.

.

Vyrobok skladujte v uzamknutom priestore mimo
dosahu deti a neopravnenych oséb.

Likvidacia vyrobku

Dodrziavajte miestne poziadavky v oblasti recyklacie

a platné predpisy.

Ked' uz vyrobok nepouzivate, poslite ho predajcovi
spolo¢nosti Husqvarna alebo ho zlikvidujte

v recyklac¢nom zariadeni.

Technické udaje

BB 700
Vykon motora, kW 75
Spotreba elektrickej energie, V 3x 400
Elektricka frekvencia, Hz 50/60
Elektrické pripojenie, 5-pdlové (A) 32
Spotreba elektrickej energie (A) 16
Rychlost ota¢ania, min-! 350 - 1700
Prevadzkova Sirka, mm 700
Priemer pripojenia hadice na prach, mm 75
Hmotnost, kg 211,5
Hmotnost' lestiacej hlavy, kg 20
Sirka podlozky, mm 700
Urovne hlugnosti
Namerana hladina hluku, Ly (dB(A)) 78
Urovne vibracii '3 14 15
Rukovat', m/s? 1,6

Vhodna jednotka filtra

Obratte sa na predajcu Husqvarna.

13 Meranie v sulade s normou EN_ISO 20643: 20008 +Amd 1:2012. Rozirena neistota K (EN 12096, priloha B.
14 Uvadzané udaje tykajuce sa hladiny vibracii zahffiaju neistotu 0,5 m/s2.
15 Uvadzané udaje boli merané na teracovej podlahe lestiacim nastrojom so zelenymi kridlami 60/80.
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Rozmery vyrobku BB 700

A Dizka, mm 1899
B Sirka, mm 760
C Vyska, mm 1164
D Dizka so sklopenou rukovatou, mm 1239
E Vyska so sklopenou rukovatou, mm 1027

Vyhlasenie o rovni hluku a vibracii

Tieto deklarované hodnoty boli ziskané laboratérnymi
typovymi skiusSkami v sulade s uvedenou smernicou
alebo normami a st vhodné na porovnanie s
deklarovanymi hodnotami inych vyrobkov testovanych
v sulade s tou istou smernicou alebo normami.

Tieto deklarované hodnoty nie si vhodné na

PredlZzovacie kable

pouzitie pri hodnoteni rizik a hodnoty namerané na
jednotlivych pracoviskdch mézu byt vyssie. Skuto¢né
hodnoty expozicie a riziko poSkodenia u jednotlivych
pouzivatelov su jedineéné a zavisia od spdsobu,
akym pouzivatel pracuje, v akom materiali sa vyrobok
pouziva, ako aj od ¢asu vystavenia a fyzického stavu
pouzivatela a stavu samotného vyrobku.

Dizka kabla Prierez

<16 A <32A <63A <125A
Vypoéitané na mieste prvku GG pred poistkou6: 16 A 32A 63 A 125 A
>20m 1,5 mm?2 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm? 6 mm2 16 mm2 35 mm?

16 Prierez sa musi prepoéitat, ked sa pouzije iny ako uvedeny typ alebo rozmer pred poistkou.

1823 - 003 - 13.04.2022

73




Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

lyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis Podlahova bruska

Znacka Husqvarna

Typ/model BB 700

Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2022 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis
2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”
2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite®

a ze sa pri iom uplatfiuju nasledujiuce normy a
technické Specifikacie;

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

Martin Huber

Riaditel vyskumu a vyvoja, Beténové povrchy a podlahy
Husqvarna AB, divizia stavebnictva (Construction
Division)

Zodpovedny za technickd dokumentaciu

C€
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